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Please read the user guide carefully before
using this product.

Thank you for buying and using XGIMI products. You should read this user
guide carefully before using the product for both your safety and interest.

XCGIMI assumes no responsibility for any personal injury, damage to property
or other loss caused due to failure to operate this product according to the
instructions or precautions in this user guide.

About this user guide

The copyright of this user guide belongs to XGIMI.
The trademarks and names mentioned in this user guide belong to their
respective owners. The content in the user guide may differ from the product.

Google TV and Google Cast are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and countries. Availability of
services varies by country and language.

HDMI High-Definition Multimedia interface and the HDMI Logo are
Homi trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of

pe D°|by Audio Dolby Laboratories.

*Model: XN13A
* XGIMI Technology reserves the right to interpret and amend this user guide.
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Getting Started
@ Device on/off

@ Connect the power cable
and wait for the indicator
light to go out.

(®) Liftthe projector to turn it
on.

@ Rotate the projector.
The projector enters
viewing mode

@ Remote Control Pairing

Position the remote control within 10cm

of the device, press"@" and"Q" @
simultaneously. Anindicator light will

begin flashing as the remote control O
enters pairing mode. Release the &

buttons when the flashing begins. After
hearing a "ding” sound, the connection
is successful.

If pairing fails, wait 30 seconds and
repeat the steps above.

In the power-on state, press and hold the power button or close the
projector vertically to shut it down.

© Functions Description of Remote Control

You can use the focus key on the remote to focus. Press it for auto
focus. Press and hold it for manual focus, and use the left and right
keys to manually adjust the focus.
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O Extra spacing between keystone & correction

When the automatic keystone correction function is enabled, the
frame will be adjusted automatically if you move the device to

another location.

When the automatic obstacle
avoidance function is enabled,
the frame will automatically
avoid obstacles if there are
any in the projection area.
When the automatic screen
alignment function is enabled,
the frame will automatically
matchthe screenif thereisa
16:9 or 16:10 screenin the
projection area.

e

Usethe" @ " button on the
remote control to go to
Settings > Projector >Keystone »
Auto Keystone Correction.
Select "Auto Keystone
Correction" to enable the
automatic keystone correction
function. Select "Manual
Keystone Correction” to adjust
the four points and the size of
the frame.

© Google Assistant

Press the Google Assistant button on your remote control and use
your voice to search for movies and shows, inquiry answers,
recommendations to match your mood, control your smart home
devices, and more.

@ Google Cast

Easily cast your favorite movies, music, and
more to your TV with Google Cast.

Simply tap the Cast button from apps you
already know and love to stream

E G°°g|e Cast enterté\nment from your phone, tablet or
laptop to the TV. While you're streaming,
you can keep using your phone for other
things like scrolling through social media,
sending texts, and even accepting calls.

@ System Upgrade

¢ Online upgrade
The online upgrade can be performed through system settings.

Note: The online upgrade can be made through system settings o
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Important Precautions

e Do not stare directly into the projector lens or have it facing you as the
light may be harmful to your eyes.

e Do notblock the device's air inlet/outlet to prevent heat dissipation issues
and damage to the internal electronic components.

o Do not wipe the lens with cleaning paper, cloth, or other materials as
doing so may damage the lens. Please use an air blower to remove dust
from the lens instead.

o Do not wash the device with cleaning chemicals, detergents, or any other
liquid to prevent the circuit board from corroding. Avoid exposing the
device to rainwater, moisture, and mineral-containing liquids.

o Keep the device, its components and accessories, out of the reach of

children.

Make sure that the device is used in a dry and ventilated environment.

Do not store the device in extremely hot or cold temperatures as doing so

will shorten the life of the device. Place and use the device inan

environment of 0°C-40°C.

e Do not put the device into any heating equipment (such as a dryer or
microwave oven) for drying.

e Do not squeeze the device or place nay obstructions above or behind it to
avoid damaging the device and blocking the light path.

e Do not throw, strike, or sharply vibrate the device to prevent damaging the

internal circuit board.

Do not try to disassemble and assemble the device yourself. If any issue

occurs, please contact the after-sales service of XGIMI.

e Do notrepair any product on your own. If the device or any component
does not work properly, consult the after-sales service of XGIMI in a timely
manner or return the defective product to XGIMI for repair.

o Due to different HDMI specifications, some HDMI cables and devices may
not be compatible with the product. Using uncertified HDMI cables may
cause display or connection failures. Please use HDMI cables with good
radiation shielding.

e Aswithany bright source, do not stare into the direct beam, RG2 IEC
62471-5:2015

CONSUMER LASER PRODUCT
EN50689:2021

= —

RG2 1EC 60825-1:2014

FCC Warning

The device meets the provisions of part 15 of the FCC Rules. The device
meets the following 2 conditions:

(1) The device will not cause harmful interference.

(2) The device must accept any interference received, including interference
that may result in unintended operations. The product’s user guide or
operating instructions must remind users that intentional or unintentional
modification and replacement of transmitters without explicit approval from
the responsible compliance party may prevent the user from operating the
device. If the user guide is provided in a form other than paper, such as,
provided in a computer disk or through the Internet, the information required
inthat section can be included in the user guide in the alternative form under
the premise that users have access to the alternative form.

For B-class digital or peripheral devices, instructions provided to users must
include the following or similar statements and be placed in a prominent place
of the user guide:

The device has been tested to meet the restrictions of part 15 of the FCC Rules for B-class
digital devices. These restrictions are aimed at providing the effective prevention of harmful
interference in a residential installation. If installation and use are not performed according to
the instructions, the device will generate and radiate radio frequency energy, and may cause
harmful interference to radio communication. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If the device does cause harmful
interference to radio or television reception (determined by stopping and starting the
device), itis suggested that users attempt to correct the interference through one or more of
the following measures:

- Reposition the direction of the receiving antenna.

- Increase the distance between the device and the receiver.

- Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult distributors or experienced radio/television technicians to seek help.

- This device is acting as a subordinate device and operating in the 2.4 GHz
(2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) band or 5 GHz (5180-5.240 GHz, 5.260-5.320 GHz,
5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz) band.

il RoHS

FCC ID: 2AR82-SKIWB663U11
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IC Warning

This device complies with Industry Canada License-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference and

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

IC: 24728-SKIWB663U11

WARNING: Please refer the information on exterior bottom enclosures for

electrical and safety information before installing or operating the apparatus.

This warning only applies to remote controllers or portal device.

CAUTION:

. Risk of explosion exists if the battery is replaced with an incorrect battery
type.

2. Disposing of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or

cutting it can result in an explosion.

Leaving the battery in an extremely high temperature canresultinan

explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

4. Subjecting the battery to extremely low air pressure may result inan

explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

I

CE Maintenance

1. This product shall only be connected to a USB
interface of version USB2.0.

2. Adapter shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

3. EUT operating temperature range: 0-40°C.

4. Adapter:
The plug considered as disconnect device of adapter.
Power supply and ADP (rating):
Input: AC 100V-240V, 50/60 Hz, 1.8A Max
Output: DC 20.0V, 3.25A

5. The device complies with RF specifications when it is
used at a distance of 20 cm away from your body.

6. To prevent possible damage to hearing, do not listen
at high volume levels for long periods.

Declaration of Compliance

XGIMI Technology Co., Ltd. hereby declares
that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.

This product is allowed to be used in the EU
member states outlined to the right.

Operations in the 515-5.25 GHz band are
restricted to indoor usage only.

This frequency applies to member states or
geographical areas within member states

where restrictions on putting into service or
requirements for authorization of use exist.

Cce

8
BE | EL | LT | PT
BG | ES | LU | RO
CZ | FR | HU | Sl
DK | HR | MT | SK
DE | IT | NL | FI
EE | CY | AT | SE
IE | LV | PL | UK
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Radiation Exposure

Statement

For remote control, this device complies with FCC a

and ICtra?;a(tj\on e.xposurethm\ts set forth for an oE R T

uncontrolled environment. B -

The transmitter must not be placed or operated in cz cY PT

conjunction with any other antenna or transmitter. DK v RO

For the LED projector, the device meets FCC and IC OE | LT Sl

radiation exposure limits specified for uncontrolled EE | LU | &K

environments. In the installation and operation of E | HU | A

the device, the distance between the transmitter EL | MT | SE

and a human body should be at least 20 cm. ES | N | WK
FR

Notes:

The 5150-5.250 GHz frequency range is only for indoor use.

This frequency applies to member states or geographical
areas within member states where restrictions on use or
authorization requirements exist.

Disposal instructions for used products:

This product is designed and manufactured with high
quality materials and components that are recyclable.

E\/ This symbol on the product indicates that the product is
protected under the Directive 2012/19/EU.

*Only use attachments and accessories specified or provided by the manufacturer
(such as the dedicated power supply adapter).
* This product may emit harmful light radiation.

Die Bedienungsanleitung bitte sorgfaltig durchlesen,
bevor Sie dieses Produkt verwenden.

Vielen Dank fur Ihren Kauf und die Nutzung von XGIMI Produkten. Zu Ihrer
Sicherheit und in Ihrem eigenen Interesse sollten Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

XGIMI Ubernimmt keine Haftung flr Personenschaden, Sachschaden oder
sonstige Verluste, die durch eine nicht den Bedienungsanleitung oder den
angegebenen VorsichtsmaBnahmen entsprechende Verwendung dieses
Produkts verursacht werden.

Uber diese Bedienungsanleitung

Das Copyright der Bedienungsanleitung ist Eigentum von XGIMI.

Die In der Bedienungsanleitung erwahnten Marken und Namen gehoren den
jeweiligen Rechteinhabern. Der Inhalt der Bedienungsanleitung kann vom
Produkt abweichen.

Google TV und Google Cast sind Marken von Google LLC.
Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Landern nicht verfugbar. Die
VerfUgbarkeit der Dienste ist je nach Land und Sprache unterschiedlich.

HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo
Homi® sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken von

PeDolby Audlio o1 aporatories

*Modell: XN13A
*XGIMI Technology behalt sich das Recht vor, die Bedienungsanleitung auszulegen und
zu éndern.
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Erste Schritte
@ Geratein/aus

@ Das Netzkabel anschlieBen
und warten, bis die
Kontrollleuchte erlischt.

@ Den Projektor anheben, um
ihn einzuschalten.

@ Den Projektor drehen.
Der Projektor wechselt in
den Anzeigemodus

Im eingeschalteten Zustand die Ein-/Aus-Taste gedruckt halten oder
den Projektor vertikal schlieBen, umihn auszuschalten.

@ Kopplung mit der Fernbedienung

Die Fernbedienung in einem Abstand

von 10 cm zum Geréat halten und @
gleichzeitig .@" und Q)" driicken.

Eine Anzeigeleuchte beginnt zu O
blinken, wenn die Fernbedienung in &

den Kopplungsmodus wechselt. Die
Tasten loslassen, wenn das Blinken
beginnt. Der .Ding"-Signalton zeigt an,
dass die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.

Falls die Kopplung fehischlagt, 30
Sekunden warten und dann die obigen
Schritte wiederholen.

© Beschreibung der Funktionen auf
der Fernbedienung

Zum Fokussieren kénnen Sie die Fokus-Taste auf der Fernbedienung
verwenden. Die Taste fUr den Autofokus drlcken. Die Taste gedrlckt
halten, um den manuellen Fokus zu aktivieren. Die linke und rechte
Taste verwenden, um den Fokus manuell einzustellen.
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O Zusitzlicher Abstand zwischen Trapezkorrektur

Wenn die Funktion zur automatischen Trapezkorrektur aktiviert ist,
wird der Rahmen automatisch angepasst, wenn Sie das Gerat an

einen anderen Ort bewegen.

Wenn die Funktion zur
automatischen

Hindernisvermeidung aktiviertist,

weicht der Rahmen automatisch
Hindernissen aus, die sichim
Projektionsbereich befinden.
Wenn die automatische
Bildausrichtung aktiviert ist, wird
der Rahmen automatisch an den
Bildschirm angepasst, wenn sich
im Projektionsbereich ein
Bildschirm im Format 16:9 oder
16:10 befindet.

Die Taste .€)" auf der
Fernbedienung verwenden, um
zu Einstellungen > Projektor >
Trapezkorrektur >
Automatische Trapezkorrektur
zu gelangen. ,Automatische
Trapezkorrektur” auswahlen,
um die automatische
Trapezkorrektur zu aktivieren.
.Manuelle Trapezkorrektur”
auswahlen, um die vier Punkte
und die RahmengroBe
anzupassen.

© Google Assistant

Dricken Sie die Google Assistant-Taste auf Ihrer Fernbedienung
und nutzen Sie Ihre Stimme, um nach Filmen und Serien, Antworten
auf Fragen, Empfehlungen, die zu Ihrer Stimmung passen, und

vielem mehr zu suchen.

@ Google Cast

3] Google Cast

Mit Google Cast konnen Sie Ihre
Lieblingsfilme, Musik und vieles mehr ganz
einfach auf Inren Fernseher Ubertragen.

Einfach auf die Cast-Taste von Apps
tippen, um Inhalte von Ihrem Smartphone,
Tablet oder Laptop auf den Fernseher zu
streamen. Wahrend Sie streamen, konnen
Sie Ihr Telefon fur andere Dinge
verwenden, z. B. um durch soziale Medien
zu scrollen, Textnachrichten zu senden
und sogar Anrufe anzunehmen.

@ System-Upgrade

¢ Online-Upgrade

Das Online-Upgrade kann Uber die Systemeinstellungen

durchgefUhrt werden.




Wichtige VorsichtsmaBnahmen

o Nicht direkt in das Projektorobjektiv blicken oder das Objektiv nicht auf sich
selbst richten, da das Licht die Augen schadigen kann.

o Nicht den Lufteinlass/-auslass am Geréat blockieren, um Probleme mit der
Warmeableitung und Schaden an den internen elektronischen Komponenten
zu vermeiden.

e Das Objektiv nicht mit Reinigungspapier, Tuchern oder anderen Materialien
abwischen, um Schaden an der Linse zu vermeiden. Bitte ein Geblase
verwenden, um Staub vom Objektiv zu entfernen.

e Das Geréat nicht mit Reinigungschemikalien, Reinigungsmitteln oder anderen
FlUssigkeiten reinigen, damit die Platine nicht korrodiert. Das Gerat nicht
Regenwasser, Feuchtigkeit und Flussigkeiten mit Mineralien aussetzen.

e Das Gerét, seine Komponenten und sein Zubehor auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

e Sicherstellen, dass das Gerét in einer trockenen und bellfteten Umgebung
verwendet wird.

e Das Gerat nicht unter extrem heien oder kalten Temperaturen lagern, da dies
die Lebensdauer des Gerats verkirzen kann. Das Geréat in einer Umgebung von
0°Cbis 40 °C aufstellen und nur dort verwenden.

e Das Gerat zum Trocknen nicht in ein Heizgeréat legen (z. B. einen Trockner oder
Mikrowellenherd).

e Das Gerat nicht zusammendricken und keine Hindernisse Uber oder hinter
dem Gerét platzieren, um eine Beschadigung des Gerats und eine Blockierung
des Lichtwegs zu vermeiden.

e Das Geréat nicht werfen, und unbedingt Sto3e oder starke Vibrationen
vermeiden, um Schaden an der internen Platine zu vermeiden.

e Nicht versuchen, das Gerét selbst auseinanderzunehmen und
zusammenzubauen. Sollte ein Problem auftreten, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von XGIMI

e Kein Produkt selbst reparieren. Falls das Gerét oder eine Komponente nicht
korrekt funktioniert, wenden Sie sich bitte umgehend an den Kundendienst von
XGIMI oder senden Sie es zur Reparatur an das Werk zurlck.

e Aufgrund unterschiedlicher HDMI-Spezifikationen sind einige HDMI-Kabel und
-Gerate moglicherweise nicht mit dem Produkt kompatibel. Die Verwendung
nicht zertifizierter HDMI-Kabel kann zu Anzeige- oder Verbindungsfehlern
fUhren. Bitte nur HDMI-Kabel mit guter Strahlungsabschirmung verwenden.

e Wie bei jeder hellen Lichtquelle auf keinen Fall direkt in den Strahl blicken, RG2
IEC 62471-5:2015

CONSUMER LASER PRODUCT
EN50689:2021

X2

RG2 IEC 60825-1:2014

FCC-Warnung

Das Gerét erfullt die Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Das
Geréat erfullt die folgenden 2 Bedingungen:

(1) Das Gerat verursacht keine schadlichen Stérungen.

(2) Das Gerat muss alle empfangenen Storungen akzeptieren, einschlieBlich
Stoérungen, die zu unbeabsichtigten Vorgangen fuhren konnen. In der
Bedienungsanleitung oder in den Betriebsanweisungen muss der Benutzer
darauf hingewiesen werden, dass absichtliche oder unabsichtliche
Anderungen und der Austausch von Sendern ohne ausdrickliche
Genehmigung der fUr die Einhaltung der Vorschriften zustandigen Stelle dazu
fUhren kénnen, dass der Benutzer das Gerat nicht mehr betreiben darf. Falls
die Bedienungsanleitung in einer anderen Form als auf Papier bereitgestellt
wird, z. B. auf einer CD oder Uber das Internet, konnen die im Abschnitt
geforderten Informationen in der alternativen Formin die
Bedienungsanleitung aufgenommen werden, vorausgesetzt, die Benutzer
haben Zugriff auf dieses alternative Format.

Bei digitalen Geraten oder Peripheriegeraten der Klasse B mUssen die
Benutzern bereitgestellten Anleitungen an gut sichtbarer Stelle in der
Bedienungsanleitung folgende oder &hnliche Angaben enthalten:

Das Gerat wurde getestet, um die Einschrankungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften fur
digitale Geréate der Klasse B zu erfullen. Mit diesen Einschrankungen sollen schadliche
Stérungen bei der Installation in Wohngebieten wirksam verhindert werden. Falls das Geréat
nicht gemé&B den Anweisungen installiert und verwendet wird, erzeugt und strahit es
Funkfrequenzenergie ab und kann schédliche Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafUr, dass bei einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Wenn das Geréat schadliche Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht (ermittelt durch An- und Ausschalten des Gerats), missen die
Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu
beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

- Den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBern.

- Das Gerét an eine Steckdose anschlieBen, die an einem anderen Stromkreis
angeschlossen ist als der Empfanger.

- Wenden Sie sich an Héndler oder erfahrene Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

- Dieses Gerat fungiert als Sekundérgerat und funktioniertim 2,4-GHz-Bereich
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) oder 5-GHz-Band (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

il RoHS

FCC ID: 2AR82-SKIWB663U11



Warnung

Die Informationen auf dem AuBengehduseboden fur elektrische und
sicherheitstechnische Informationen beachten, bevor Sie das Gerat
installieren oder betreiben.

Diese Warnung gilt nur fur Fernbedienungen oder tragbare Gerate.

ACHTUNG!

. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen
Batterietyp ersetzt wird.

2. Das Entsorgen einer Batterie im Feuer oder in einem heien Ofen oder
mechanisches Zerdrlcken oder Zerschneiden einer Batterie kann zu einer
Explosion fuhren.

. Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen liegen
lassen, da dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren
Flussigkeiten oder Gasen fuhren kann.

4. Falls Batterien einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt sind, kann

dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flussigkeiten

oder Gasen fUhren.

(&)

CE-Wartung

1. Dieses Produkt darf nur an eine USB-Schnittstelle
der Version USB2.0 angeschlossen werden.
. Der Adapter muss in der Nahe der Ausrdstung
installiert werden und leicht zuganglich sein.
3. EUT-Betriebstemperaturbereich: 0-40 °C.
Adapter:
Der Stecker gilt als Trennvorrichtung des
Netzadapters.
Stromversorgung und ADP (Rating):
Eingang: AC 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,.8A Max
Ausgang:DC 20,0V, 3,25 A
Das Geréat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn
esineinem Abstand von 20 cm von Inrem Korper
verwendet wird.
6. Um mogliche Gehdrschaden zu vermeiden, sollten
Sie nicht Uber langere Zeit mit hoher Lautstarke
horen.

N

&

o

Konformitatserklarung

XGIMI Technology Co., Ltd. erklart hiermit,
dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Dieses Produkt darf in den EU-Mitgliedstaaten
verwendet werden, die rechts aufgeflhrt sind.

Der Betrieb im 5,15-5,25-GHz-Band ist nur in
Innenrdumen zulassig.

Diese Frequenz gilt fUr die Mitgliedstaaten
oder die geografischen Gebiete innerhalb von
Mitgliedstaaten, in dem Einschrankungen fur
die Inbetriebnahme oder Anforderungen fur
die Nutzungsgenehmigung bestehen.

e
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Strahlenexposition-Erklarung Lea detenidamente el manual del usuario de este

producto antes de usarlo

In Bezug auf die Fernbedienung entspricht dieses a
Geréit den von FCC und IC festgelegten Le agradecemos la compray el uso de productos XG\MI. Le recomendamos
L . BE HR AT leer detenidamente el manual del usuario antes de utilizar el producto,
Grenzwerten fur die Strahlenbelastung in einer BG IT PL tanto por su seguridad como para garantizar una experiencia optima.
unkontrollierten Umgebung. . . . »
Cz | cv PT XGIMIrenuncia a toda responsabilidad derivada de cualquier lesion
Der Sender darf nicht in Verbindung mit einer DK v RO personal, dafio a la propiedad u otra pérdida que pueda producirse como
anderen Antenne oder einem anderen Sender DE LT sl resultado de no usar este producto de acuerdo con las instrucciones y las
aufgestellt oder betrieben werden. EE ) SK precauciones indicadas en este manual del usuario.
Fur den LED-Projektor erfillt das Gerat die FCC- E | HU il
- ¥ EL | MT | SE
und IC Strghlungsgrenzwerte, die fur o " s Sobre este manual del usuario
unkontroliierte Umgebungen festgelegt wurden. Los derechos de autor de este manual del usuario pertenecen a XGIMI.
Bei der Installation und beim Betrieb des Gerats FR Las marcas comerciales y los nombres mencionados en este manual del
sollte der Abstand zwischen dem Sender und dem usuario pertenecen a sus respectivos propietarios. Existe la posibilidad de
menschlichen Kérper mindestens 20 cm betragen. que el contenido del manual del usuario difiera en cierta medida del
producto real.
Hinweise:

Der Frequenzbereich 5,150-5,250 GHz ist nur fUr die Nutzung
inInnenraumen vorgesehen

Diese Frequenz gilt fUr Mitgliedstaaten oder das
geografische Gebiet innerhalb der Mitgliedstaaten, in denen
Einschrankungen der Verwendung oder die
Nutzungsgenehmigung bestehen

Hinweise zur Entsorgung von gebrauchten Produkten: Google TVy Google Cast son marcas comerciales de Google LLC.
El Asistente de Google no esta disponible en algunos paises e idiomas. La disponibilidad
Dieses Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und de los servicios varfa en funcion del pais y del idioma.
Komponenten hergestellt, die recycelbar sind

Hnmr\ HDMI High-Definition Multimedia Interface (interfaz multimedia de
Dieses Symbol auf dem Produkt weist darauf hin, dass es alta definicion) y el logotipo de HDMI son marcas comerciales o
gema der Richtlinie 2012/19/EU geschutzt st marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc

* Nur vom Hersteller angegebenes oder mitgeliefertes Zubehér verwenden »€Dolby Audio Dolby, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son marcas
(z. B. den speziellen Netzadapter). Y comerciales de Dolby Laboratories
* Dieses Produkt kann mdglicherweise schadliche Lichtstrahlung aussenden.

*Modelo: XN13A
*XGIMI Technology se reserva el derecho de interpretar y corregir el contenido de este
manual del usuario.




INFORMACION GENERAL

Botény puertos

[
\

Encendido

[

- USB tipo C (compatibilidad con PD3.0)

5 \ Micro HDMI (compatibilidad con ARC)

UsB2.0

Mando a distancia

Encendido e------- -

Plataformas de e--------1

streaming

Perfil o--------] -

XGIMI

S R * Asistente de Google

* Acceso directo

B I + Entrada

————————— * Enfoque

B R  Cruceta

* Inicio
* Configuracion

* Volumen +

® \olumen -




Primeros pasos
@ Apagadoy encendido del dispositivo

@ Conecte el cable de
alimentaciony espere a
que laluz indicadora se
apague.

(®) Levante el proyector para
encenderlo.

@ Emparejamiento del mando a distancia

@ Gire el proyector
para acceder al modo de
visualizacion.

Coloque el mando a distanciaa 10 cm

del dispositivo y Boton y puertos los

botones «@» y «@» al mismo

tiempo. A continuacion, una luz O
indicadora empezara a parpadear &
para avisar de que el mando a

distancia se encuentra en el modo

de emparejamiento. Deje de pulsar

los botones cuando comience el

parpadeo. Oira un «ding» cuando la

conexion se haya establecido

correctamente.

Si se produce un error en el emparejamiento, espere 30 segundos
y repita los pasos anteriores.

Descripcion de las funciones del mando a distancia

Con el dispositivo encendido, mantenga pulsado el boton de
encendido o cierre el proyector verticalmente para apagarlo.

El'boton de enfoque permite enfocar laimagen con el mando a
distancia. Pdlselo para que el sistema lleve a cabo un proceso de
enfoque automatico. Si prefiere enfocar de forma manual,
manténgalo pulsado. A continuacion, use los botones izquierdo y
derecho para ajustar el enfoque segun sus preferencias.




O Espacio adicional entre la forma
trapezoidal y la correccidn

Cuando la funcion de correccion trapezoidal automatica esta
habilitada, el sistema ajusta la proyeccion automaticamente si
mueve el dispositivo de unlugar a otro. B

Cuando la funcion de evasion de
obstaculos automética esta
habilitada, el sistema evita
automaticamente los
obstaculos que pueda haber en
el area de proyeccion. Cuando la
funcion de alineacion de
pantalla automatica esta
habilitada y se estéa proyectando
sobre una pantalla de 16:9 0
16:10, el sistema adapta
automaticamente laimagen al
tamafo de la pantalla.

* Use el boton «@)» del mando a

distancia para acceder a
Ajustes > Proyector >
Correccion trapezoidal >
Correccion trapezoidal
automatica. Seleccione la
opcion «Correccion trapezoidal
automatica» para que el
sistema lleve a cabo una
correccion trapezoidal de forma
automatica. Seleccione la
opcion «Correccion trapezoidal
manual» para ajustar por su
cuenta los cuatro puntosyy el
tamano de la proyeccion.

@ Asistente de Google

Pulse el boton del Asistente de Google en el mando a distanciay
use la voz para buscar peliculas y series, hacer preguntas, pedir
recomendaciones acordes con su estado de animo, controlar sus
dispositivos domeésticos inteligentes y acceder a muchas otras
funciones.

@ Google Cast

Transmita peliculas, mUsica y otros tipos
de contenido a su TV con gran facilidad
gracias a Google Cast.

Solo tendré que tocar el boton Envio en
una aplicacion compatible para empezar a

E Google Cast disfrutar del contenido procedente de un
teléfono, tableta o portatilenuna TV.
Mientras transmite el contenido, las demas
funciones del teléfono seguiran estando
disponibles, por lo que podra navegar por
las redes sociales, enviar mensajes e
incluso responder llamadas.

@ Actualizacion del sistema

¢ Actualizacién enlinea
La actualizacion enlinea puede llevarse a cabo a través de la
configuracion del sistema.

Nota: Para actualizar el sistema en linea, pulse el boton « o» paraacceder ala
configuracion del sistema.




Precauciones importantes

e Nodirija la mirada directamente hacia la lente del proyector ni se coloque
frente a este. La luz emitida por el proyector puede provocar lesiones
oculares.

o Nobloquee la entrada ni la salida de aire del dispositivo para evitar fallos en

la disipacion de calor y dafos en los componentes eléctricos internos.

No limpie la lente con papel de limpieza, panos u otros materiales. De

hacerlo, podria resultar danada. Use un soplador de aire para retirar el polvo

delalente.

e No limpie este dispositivo con productos quimicos de limpieza, detergentes
ni liquidos. De hacerlo, la placa de circuito del dispositivo podria corroerse.
Evite que el dispositivo quede expuesto al agua de la lluvia, alahumedad y a
otros liquidos que contengan minerales.

e Mantenga el dispositivo, sus componentes y accesorios fuera del alcance

delos ninos.

Asegurese de que el dispositivo se use en un entorno seco y bien ventilado.

No almacene el dispositivo en lugares con temperaturas demasiado altas o

bajas. De hacerlo, la vida Gtil del dispositivo se vera perjudicada. Aimacénelo

y Uselo en un entorno con temperaturas de entre 0°Cy 40 °C.

e No coloque el dispositivo en el interior de ningdn equipo de emision de calor

(como secadoras o microondas) para secarlo.

No ejerza presion contra el dispositivo ni le coloque objetos encima o detras

para evitar danarlo y obstruir la trayectoria de la luz.

Evite que el producto se caiga y reciba golpes o vibraciones intensas para

proteger la placa de circuito interna frente a posibles dafios.

No intente desmontar ni montar el producto por su cuenta. En el caso de

que se produzca algun tipo de problema, contacte con el servicio posventa

de XGIMI.

No repare el producto por su cuenta. Si el dispositivo o alguno de sus

componentes funcionan de forma incorrecta, pongase en contacto con el

servicio posventa de XGIMI cuanto antes o devuelva el producto
defectuoso a XGIMI para su reparacion.

e Elestandar HDMI cuenta con diferentes especificaciones, por lo que es
posible que algunos cables y dispositivos HDMI no sean compatibles con
este producto. El uso de cables HDMI no certificados puede provocar
errores de visualizacion y de conexion. Use cables HDMI con una buena
proteccion frente a las radiaciones.

e Como con cualquier fuente de luz brillante, no mire fijamente hacia el haz
deluz (norma RG2 IEC 62471-5:2015).

CONSUMER LASER PRODUCT
EN50689:2021

X2

RG2 IEC 60825-1:2014

AdvertenciadelaFCC

Este dispositivo cumple con las disposiciones del apartado 15 de las normas
de la FCC. El dispositivo cumple con las 2 condiciones siguientes:

(1) El dispositivo no puede producir interferencias perjudiciales.

(2) El dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que
puedan dar lugar a un funcionamiento no deseado. El manual del usuario o las
instrucciones de uso del producto deben recordar al usuario que la
modificacion y el reemplazo intencionados o no intencionados de los
transmisores sin la aprobacion explicita de la parte responsable del
cumplimiento pueden imposibilitar el uso del dispositivo por parte del usuario.
Si el manual del usuario se proporciona en un formato diferente al papel, por
ejemplo, en un disco de ordenador o a través de Internet, la informacion
requerida en dicha seccion podra incluirse en el manual de forma alternativa,
siempre que el usuario tenga la capacidad de acceder a dicha forma
alternativa.

Enlo que respecta a los dispositivos digitales o periféricos de clase B, las
instrucciones proporcionadas a los usuarios deben incluir la siguiente
declaracion o declaraciones similares en un lugar destacado del manual del
usuario:

Este equipo se ha sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites
establecidos para los dispositivos digitales de clase B de acuerdo con las disposiciones del
apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia, por lo que, sino se instalay
se usa como se indica en estas instrucciones, podria producir interferencias dafiinas en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no se puede garantizar que no se produzcan
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias dafinas
en larecepcion de sefales de radio o television (que se pueden detectar apagando y
encendiendo el dispositivo), recomendamos al usuario que intente corregir dichas
interferencias adoptando una o varias de las siguientes medidas:

- Reposicionar la direccion de la antena receptora.

- Aumentar la distancia entre el dispositivo y el receptor.

- Conectar el dispositivo a una toma de corriente de un circuito diferente al utilizado para
conectar el receptor.

- Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television con experiencia.

- Este dispositivo acttia como dispositivo subordinado y opera en la banda de 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2.412-2,462 GHz) o labanda de 5 GHz (5180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

il RoHS

ID de FCC: 2AR82-SKIWB663U11



AdvertenciadelC

Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de
Industry Canada.

Su funcionamiento esta sujeto a las dos siguientes condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas

las interferencias que puedan dar lugar a un funcionamiento no deseado.

IC: 24728-SKIWB663U11

ADVERTENCIA: Consulte la informacion sobre los parametros eléctricos y la
seguridad del dispositivo que se encuentra en la parte inferior externa de la
carcasa antes de instalarlo y usarlo.

Esta advertencia solo se aplica alos mandos a distancia y al dispositivo de
enlace.

PRECAUCION:

. Elreemplazo de la bateria por una de un tipo incorrecto puede suponer
riesgos de explosion.

2. Labateria puede llegar a explotar si se lanza a un fuego 0 a un horno

caliente o si se aplasta o se corta mecanicamente.

Dejar la bateria en entornos con temperaturas extremadamente altas

puede provocar explosiones y fugas de liquidos o gases inflamables.

4. Someter la bateria a presiones de aire extremadamente bajas puede

provocar explosiones y fugas de liquidos o gases inflamables.

w

Cumplimiento CE

1. Este producto solo debe conectarse a una interfaz
USB de la version USB 2.0.

2. El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y
ser de facil acceso.

3.Rango de temperaturas de funcionamiento del EUT
(equipo bajo pruebas): de 0 °C a 40 °C.

4.Adaptador:
Elenchufe se considera el dispositivo de desconexion
del adaptador.
Fuente de alimentacion y adaptador de corriente
(clasificacion):
Entrada: CA 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8 A Max
Salida: CC 20,0V, 3,25A

5. El dispositivo cumple con las especificaciones de RF
cuando se usa a una distancia de 20 cm con respecto
al cuerpo.

6. No use niveles de volumen demasiado elevados
durante periodos prolongados para evitar posibles
danos auditivos.

Declaracion de conformidad

XGIMI Technology Co., Ltd. declara que este
producto cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/UE.

El uso de este producto esta permitido en los
Estados miembros de la UE indicados a la
derecha.

El funcionamiento en la banda de 5,15-5,25 GHz
esta restringido al uso en interiores.

Esta frecuencia se aplica a los Estados
miembros o a las areas geogréaficas de los
Estados miembros donde existen restricciones
ala puesta en servicio o requisitos de
autorizacion de uso.

e

8
BE | EL | LT | PT
BG | ES | LU | RO
CZ | FR | HU | SI
DK | HR | MT | SK
DE | IT | NL | FI
EE | CY | AT | SE
IE | LV | PL | UK




Declaracidon de
exposicion a la radiacion

Elmando a distancia de este dispositivo cumple a

con los limites de exposicion a la radiacion = R T
establecidos por la FCC y el IC para entornos no 56 T L
controlados. o o oT
El transmisor no debe colocarse ni usarse junto a DK v RO
otras antenas o transmisores. DE LT sl
El proyector LED de este dispositivo cumple con EE | W | K
los limites de exposicion a la radiacion E | HU | A
establecidos por laFCC y el IC para entornos no EL | MT | SE
controlados. Durante la instalacion y el uso del ES | N | WK
dispositivo, la distancia existente entre el FR

transmisor y el cuerpo humano debe ser de al

menos 20 cm.

Notas:

Elrango de frecuencias de 5,150-5,250 GHz solo esta
destinado al uso en interiores.

Esta frecuencia se aplica a los Estados miembros o a las
areas geogréficas de los Estados miembros donde existen
restricciones al uso o requisitos de autorizacion

Instrucciones de desecho de productos usados:

Este producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad y reciclables.

Ef La presencia de este simbolo en el producto indica que
esta protegido en virtud de la Directiva 2012/19/UE.

*Use solo los accesorios y los componentes especificados o suministrados
por el fabricante (p. ej., el adaptador de corriente exclusivo).
*Este producto puede emitir radiaciones luminosas dafinas.

Veuillez lire attentivement le guide d'utilisation avant
d'utiliser ce produit.

Nous vous remercions d'avoir acheté et utilisé les produits de XGIMI. Vous
devez lire attentivement ce guide d'utilisation avant d'utiliser le produit pour
votre sécurité et votre intérét.

XGIMIn‘assume aucune responsabilité pour toute blessure personnelle,
dommage matériel ou autre perte causée par le non-respect de I'utilisation
de ce produit conformément aux instructions ou précautions de ce guide
d'utilisation.

A propos de ce guide d'utilisation

Le droit d'auteur de ce guide de I'utilisateur appartient a XGIMI.

Les marques commerciaux et noms mentionnés dans ce guide d'utilisation
appartiennent & leurs détenteurs respectifs. Le contenu du guide
d'utilisation peut différer du produit.

Google TV et Google Cast sont des marques déposées de Google LLC
Google Assistant n'est pas disponible dans certaines langues et certains pays. La
disponibilité des services varie selon le pays et la langue.

L'interface multimédia haute définition HDMI et le logo HDMI sont
Homi des marques commerciales ou des marques déposées de HDMI
Licensing Administrator, Inc

Dolby, Dolby Audio et le symbole double D sont des marques
commerciales de Dolby Laboratories.

D&Dolby Audio

*Modéle : XN13A
* XGIMI Technology se réserve le droit d'interpréter et de modifier ce guide d'utilisation.
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APERCU

Ports

[
|

Marche / Arrét

o

./
|

* USB Type-C (prise en charge PD3.0)

Micro HDMI (prise en charge ARC)

UsSB2.0

Télécommande

Marche / Arrét e--------1 _

Médiaen flux e
continu

Profil e--------| -

Retour e------- -

XGIMI

* Accueil
® Parametres
* \olume +

® \olume -
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Mise en route
@ Marche/Arrét de I'appareil

@ Connectez le cable
d'alimentation et attendez
que le voyant s'éteigne.

(® Soulevez le projecteur
pour I'allumer.

(© Fraitespivoter le
projecteur.
Le projecteur passe en
mode visualisation

@ Appairage de la téléecommande

Placez la télécommande a moins de

10 cm de l'appareil, appuyez @
simultanément sur «@» et «@». Un

voyant lumineux commencera a O
clignoter lorsque la télecommande &

entrera en mode d'appairage.
Relachez les boutons lorsque le
clignotement commence. Aprés avoir
entendu un son « ding », la connexion
estréussie.

Sil'appairage échoue, attendez 30
secondes et répétez les étapes

En état de mise sous tension, maintenez enfoncé le bouton
d'alimentation ou descendez le projecteur verticalement pour
I'éteindre.

ci-dessus.

@ Description des fonctions de la télécommande

Vous pouvez utiliser la touche de mise au point de la télécommande
pour faire la mise au point. Appuyez dessus pour la mise au point
automatique. Maintenez-la enfoncée pour effectuer la mise au point
manuelle et utilisez les touches gauche et droite pour régler
manuellement la mise au point.
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© Google Assistant

O Espacement supplémentaire entre le
trapéze et la correction

Lorsque la fonction de correction automatique du trapéze est
activée, le cadre sera automatiquement ajusté si vous déplacez

I'appareil vers un autre emplacement.

Lorsque la fonction d'évitement
automatigue d'obstacles est
activée, le cadre évitera
automatiquement les
obstacless'ilyenadans|la
zone de projection. Lorsque la
fonction d'alignement
automatigue de I'écran est
activée, le cadre correspondra
automatiquement al'écran s'ily
aunécran16:9ou16:10dansla
zone de projection.

Utilisez le bouton «@» de la
télécommande pour accéder &
Paramétres>Projecteur >

Trapeze >Correction automatique
du trapéeze. Sélectionnez
«Correction automatique du
trapéze » pour activer la fonction
de correction automatique du
trapéze. Sélectionnez « Correction
manuelle du trapéze » pour ajuster
les quatre points et la taille du
cadre.

Appuyez sur le bouton Google Assistant de votre téléecommande et
utilisez votre voix pour rechercher des films et des émissions, des
réponses a des questions, des recommandations adaptées a votre
humeur, controler vos appareils domestiques intelligents et bien

plus encore.

@ Google Cast

3] Google Cast

Diffusez facilement vos films, votre musique
et bien plus encore sur votre téléviseur avec
Google Cast.

Appuyez simplement sur le bouton Cast
depuis les applications que vous connaissez
et aimez déja pour diffuser des
divertissements depuis votre téléphone,
tablette ou ordinateur portable vers le
téléviseur. Pendant que vous diffusez, vous
pouvez continuer a utiliser votre téléphone
pour d'autres choses, comme faire défiler les
réseaux sociaux, envoyer des SMS et méme
accepter des appels.

@ Mise a niveau du systéme

* Mise aniveau enligne

Lamise a niveau en ligne peut étre effectuée via les parametres

systeme.

Remarque : La mise & niveau
systéme «0»

en ligne peut étre effectuée via les paramétres
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Précautions importantes

e Neregardez pas directement 'objectif du projecteur et ne le placez pas

face & vous car la lumiére peut étre nocive pour vos yeux.

Ne bloquez pas I'entrée/sortie d'air de 'appareil pour éviter des problémes

de dissipation thermique et des dommages aux composants électroniques

internes.

N'essuyez pas 'objectif avec du papier de nettoyage, un chiffon ou d'autres

matériaux car cela pourrait endommager l'objectif. Veuillez utiliser un

souffleur d'air pour éliminer la poussiére de l'objectif.

e Nelavez pas l'appareil avec des produits chimiques de nettoyage, des

détergents ou tout autre liquide pour éviter la corrosion du circuit imprime.

Evitez d'exposer l'appareil & I'eau de pluie, & I'humidité et aux liquides

contenant des minéraux.

Conservez l'appareil, ses composants et accessoires hors de portée des

enfants.

Assurez-vous que I'appareil est utilisé dans un environnement sec et aéré.

Ne stockez pas I'appareil dans des températures extrémement chaudes ou

froides car celaréduirait la durée de vie de I'appareil. Placez et utilisez

I'appareil dans un environnement compris entre 0 °C et 40 °C.

o Ne placez pas I'appareil dans un équipement de chauffage (tel qu'un
séche-linge ou un four & micro-ondes) pour le sécher.

o Neserrez pas l'appareil et ne placez pas d'obstacles au-dessus ou derriére
lui pour éviter d'endommager 'appareil et de bloquer le chemin de la
lumiére.

e Nelancez pas, ne frappez pas et ne faites pas vibrer brusquement 'appareil
pour éviter d'endommager le circuit imprimé interne.

o N'essayez pas de demonter et d'assembler lappareil vous-méme. En cas de
probléme, veuillez contacter le service aprés-vente de XGIMI.

e Neréparez aucun produit vous-méme. Sil'appareil ou I'un de ses

composants ne fonctionne pas correctement, consultez a temps le service

aprés-vente de XGIMI ou renvoyez le produit défectueux a XGIMI pour
réparation.

Enraison des différentes spécifications HDMI, certains cébles et appareils

HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le produit. Lutilisation de

cables HDMI non certifiés peut entrainer des échecs d'affichage ou de

connexion. Veulillez utiliser des cables HDMI dotés d'une bonne protection
contre les rayonnements.

e Comme pour toute source lumineuse, ne regardez pas directement le
faisceau, RG2 IEC 62471-5:2015

CONSUMER LASER PRODUCT
EN50689:2021

X2

RG2 IEC 60825-1:2014

Avertissement FCC

L'appareil réepond aux dispositions de la partie 15 des régles FCC. Lappareil
répond aux 2 conditions suivantes :

(1) Lappareil ne provoquera pas d'interférences nuisibles.

(2) Lappareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences pouvant entrainer des fonctionnements indésirables. Le guide
d'utilisation ou les instructions d'utilisation du produit doivent rappeler aux
utilisateurs que la modification et le remplacement, intentionnels ou non, des
émetteurs sans l'approbation explicite de la partie responsable de la
conformité peuvent empécher ['utilisateur de faire fonctionner I'appareil. Sile
guide d'utilisation est fourni sous une forme autre que papier, par exemple
sur un disque informatique ou via Internet, les informations requises dans
cette section peuvent étre incluses dans le guide d'utilisation sous une forme
alternative en supposant que les utilisateurs aient acces ala forme
alternative.

Pour les appareils numériques ou périphériques de classe B, les instructions
fournies aux utilisateurs doivent inclure les déclarations suivantes ou
similaires et étre placées a un endroit bien visible du guide de I'utilisateur :

L'appareil a été testé pour répondre aux |' restrictions de la partie 15 des régles FCC sur les
appareils numériques de classe B. Ces restrictions visent & prévenir efficacement les
interférences génantes dans une installation résidentielle. SiI'installation et I'utilisation ne
sont pas effectuées conformément aux instructions, I'appareil générera et rayonnera de
I'énergie radiofréquence et pourra provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'est pas possible de garantir qu'aucune interférence
ne sera jamais émise. Si l'appareil provoque des interférences préjudiciables a la réception de
la radio ou de la télévision (déterminées en arrétant et en démarrant l'appareil), il est suggéré
que les utilisateurs essaient de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des
mesures suivantes :

- Repositionnez la direction de I'antenne de réception.

- Augmentez la distance entre 'appareil et le récepteur.

- Connectez I'appareil a une sortie sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur
estraccordé.

- Consultez des distributeurs ou des techniciens radio/télévision expérimentés pour
demander de l'aide.

- Cet appareil fait office d'un appareil subordonné et fonctionne dans la bande 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) ou la bande 5 GHz (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

il RoHS

FCC ID: 2AR82-SKIWB663U11
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Avertissement IC

Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence d'industrie Canada.
Leur fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

IC : 24728-SKIWB663U11

AVERTISSEMENT : Veuillez vous référer aux informations sur le boitier
inférieur extérieur pour obtenir des informations électriques et de sécurité
avant d'installer ou d'utiliser I'appareil.

Cet avertissement s'applique uniqguement aux télécommandes ou aux
appareils de portail.

ATTENTION :

. Unrisque d'explosion existe si la batterie est remplacée par un type de
batterie incorrect.

Jeter la batterie au feu ou dans un four chaud, ou I'écraser ou la couper
mécaniquement peut entrainer une explosion.

Laisser la batterie a une température extrémement élevée peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

4. Laisser la batterie & une pression d'air extrémement basse peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

N

I

Maintenance CE

1.Ce produit doit étre connecté uniquement a une
interface USB de version USB2.0.

2 l'adaptateur doit étre installé & proximité de
I'équipement et doit étre facilement accessible.

3.Plage de température de fonctionnement de I'EUT :
04a40°C.

4 Adaptateur :
La fiche est considérée comme un dispositif de
déconnexion de l'adaptateur.
Alimentation et adaptateur (caractéristiques) :
Entrée : CA100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8A Max
Sortie: CC 20,0V, 3,25 A

5.L'appareil est conforme aux spécifications RF lorsqu'il
est utilisé & une distance de 20 cm de votre corps.

6.Pour empécher tout dommage auditif possible, évitez
les écoutes a volume amplifié pendant des périodes
prolongées.

Déclaration de conformité

XGIMI Technology Co., Ltd. déclare par la
présente que ce produit est conforme aux
exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
2014/53/UE.

Lutilisation de ce produit est autorisée dans
les Etats membres de I'UE indiqués a droite.

Les fonctionnements dans la bande 5,15-5,25
GHz sont limités & une utilisation en intérieur
uniquement.

Cette fréquence s'applique aux Etats
membres ou aux zones géographigues au sein
des Etats membres oU existent des
restrictions de mise en service ou des
exigences d'autorisation d'utilisation.

]
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Déclaration d'exposition
aux rayonnements

Pour la télecommande, cet appareil est conforme a

aux limites d'exposition aux rayonnements FCC et = _H T
IC établies pour un environnement non controlé. G T L
L'émetteur ne doit pas étre placé ou utilisé cz cy PT
conjointement avec une autre antenne ou un autre DK % RO
émetteur. DE LT 3|
Pour le projecteur LED, I'appareil répond aux limites EE | W | sK
d'exposition aux rayonnements FCC et IC E | HU Fl
spécifiées pour les environnements non controlés. EL | MT | SE
Lors de I'installation et de I'utilisation de I'appareil, ES | N | WK
la distance entre I'émetteur et un corps humain FR

doit étre d'au moins 20 cm.

Remarques :

La plage de fréquences de 5,150 & 5,250 GHz est uniquement
destinée a une utilisation en intérieur.

Cette fréquence s'applique aux Etats membres ou aux zones
géographiques au sein des Etats membres oU existent des
restrictions d'utilisation ou des exigences d'autorisation.

Instructions relatives a I'élimination des produits usages :

Ce produit est congu et fabriqué avec des matériaux et
des composants de haute qualité recyclables.

E Ce symbole sur le produit indique que le produit est
protégé par la directive 2012/19/UE

* Utilisez uniquement les piéces jointes et les accessoires spécifiés ou fournis par
le fabricant (tels que 'adaptateur d'alimentation dédié).
* Ce produit peut émettre des rayonnements lumineuses dangereuses.

Prima di servirsi del prodotto, leggere con attenzione
la guida all’'uso.

Grazie per aver scelto di acquistare e utilizzare i prodotti XGIMI. Prima di
utilizzare il prodotto, € necessario leggere con attenzione la presente guida
all'uso, sia per la propria sicurezza che per il proprio interesse.

XGIMI non si assume nessuna responsabilita per eventuali lesioni personali,
dannialla proprieta o altre perdite causate dal mancato utilizzo del prodotto
secondo le istruzioni o le precauzioni contenute nella presente guida all'uso.

Informazioni sulla presente guida all’'uso

Il copyright di questa guida all'uso & di XGIMI.
I'marchi e i nomi citati in questa guida all'uso appartengono ai rispettivi
proprietari. Il contenuto della guida all'uso pud differire rispetto al prodotto.

Google TV e Google Cast sono marchi commerciali di Google LLC.
LAssistente Google non & disponibile in alcune lingue e in alcuni paesi. La disponibilita dei
servizi varia a seconda del paese e della lingua.

HDMI High-Definition Multimedia interface e il logo HDMI sono
marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.

HOomr

Dolby, Dolby Audio e il simbolo della doppia D sono marchi di

PeDolby Audlio o aporatories

*Modello: XN13A
*XGIMI Technology siriserva il diritto di interpretare e modificare questa guida per I'utente.
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Come iniziare

@ Dispositivo acceso/spento

@ Collegare il cavo di
alimentazione e attendere
che la spia si spenga.

(® Sollevareil proiettore per
accenderlo.

@ Ruotare il proiettore.
Il proiettore entrain
modalita di visualizzazione

Nello stato di accensione, premere e tenere premuto il tasto di
accensione o chiudere il proiettore in verticale per spegnerlo.

@ Associazione del telecomando

Posizionare il telecomando entro 10

cmdal dispositivo, premere @
contemporaneamente ” @0

Quando il telecomando entrain O
modalita di associazione, una spia &

inizia alampeggiare. Rilasciare i
pulsanti quando inizia il
lampeggiamento. Quando si sente
un suono di tipo "ding’, la
connessione € andata a buon fine.

Qualoral'associazione nonvada a
buon fine, attendere 30 secondi e
ripetere i passaggi precedenti.

© Descrizione delle funzioni del telecomando

Per mettere a fuoco é possibile utilizzare il tasto di messa a fuoco del
telecomando. Premere per la messa a fuoco automatica. Premere e
tenere premuto per la messa a fuoco manuale e usare i tasti destra e
sinistra per regolare la messa a fuoco in modalita manuale.
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O Distanza extra tra trapezio e correzione

Quando la funzione di correzione automatica del trapezio é attivata,
la cornice viene regolata automaticamente se si sposta il dispositivo

inunaltra posizione.

Quando la funzione per evitare
automaticamente gli ostacoli &
attivata, la cornice eviterain
modalita automatica gli ostacoli
presenti nell'area di proiezione.
Quando la funzione di
allineamento automatico dello
schermo é attivata, la cornice si
adattera automaticamente allo
schermo se nell'area di
proiezione & presente uno
schermo 16:9 0 16:10.

" Usareiltasto" @ " del

telecomando per andare su
Impostazioni»>Proiettore > Trapez
io>Correzione automatica del
trapezio. Selezionare
"Correzione automatica del
trapezio” per attivare la funzione
dicorrezione automatica del
trapezio. Selezionare
"Correzione manuale del
trapezio” per regolare i quattro
puntie le dimensioni della
cornice.

@ Assistente Google

Premere il pulsante dellAssistente Google sul telecomando e usare
la voce per cercare film e spettacoli, chiedere risposte, consigli che
siadattano all'umore, controllare i dispositivi domestici intelligenti e
molto altro ancora.

@ Google Cast

Trasmettete con facilita i vostri film preferiti,
la musica e altro ancora al televisore con
Google Cast.

Sara sufficiente toccare il pulsante

g Google Cast “Trasmetti” dalle applicazioni che gia
conoscete e amate per trasmettere
I'intrattenimento dal telefono, dal tablet o
dal laptop al televisore. Durante lo streaming
potrete continuare a usare il telefono per
altre attivita: social media, messaggi e
persino rispondere a delle telefonate.

@ Aggiornamento del sistema

* Aggiornamento on-line
L'aggiornamento on-line pud essere eseguito tramite le
impostazioni <di sistema.

Nota: Laggiornamento on-line pud essere effettuato tramite le impostazioni di

sistema" @) "
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Precauzioni importanti

o Non fissare direttamente l'obiettivo del proiettore o tenerlo rivolto verso di
sé, in quanto la luce potrebbe rivelarsi dannosa per gli occhi.

e Nonostruire lingresso/uscita dell'aria del dispositivo per evitare problemi di

dissipazione del calore e danni ai componenti elettronici interni.

Non pulire l'obiettivo con carta, panno o altri materiali per non danneggiarlo;

Optare invece un soffiatore d'aria per rimuovere la polvere dall'obiettivo.

o Non lavare il dispositivo con prodotti chimici, detergenti o altri liquidi per

evitare la corrosione del circuito stampato. Evitare di esporre il dispositivo

all'acqua piovana, allumidita e ai liquidi contenenti minerali.

Tenere il dispositivo, i suoi componenti e accessori fuori dalla portata dei

bambini.

e Accertarsi che il dispositivo venga utilizzato in un ambiente asciutto e
ventilato.

o Non conservare il dispositivo a temperature estremamente calde o fredde
per nonridurne la durata. Posizionare e utilizzare il dispositivo inun
ambiente in cui la temperatura & compresa fra 0°C-40°C.

o Noninserire il dispositivo in apparecchi di riscaldamento (quali asciugatrici o
forni a microonde) per I'asciugatura.

o Non schiacciare il dispositivo e non collocare ostacoli sopra o dietro di esso
per evitare di danneggiare il dispositivo e bloccare il percorso della luce.

e Non lanciare, colpire o far vibrare bruscamente il dispositivo per evitare di
danneggiare la scheda dei circuiti interni.

e Non cercare di smontare e assemblare il dispositivo in autonomia. In caso di
problemi, contattare il servizio post-vendita di XGIMI.

o Nonriparare il prodotto in autonomia. Se il dispositivo o qualsiasi

componente non funziona correttamente, consultare tempestivamente il

servizio post-vendita di XGIMI o restituire il prodotto difettoso a XGIMI per la

riparazione.

A causa delle diverse specifiche HDMI, alcuni cavi e dispositivi HDMI

potrebbero non essere compatibili con il prodotto. L'uso di cavi HDMI non

certificati pud causare problemi di visualizzazione o di connessione. Servirsi

di caviHDMI con una buona schermatura dalle radiazioni.

e Come avviene per qualsiasi sorgente luminosa, non fissare direttamente il
fascio luminoso, RG2 IEC 62471-5:2015

CONSUMER LASER PRODUCT
EN50689:2021

X2

RG2 IEC 60825-1:2014

Avvertenza FCC

Il dispositivo soddisfa le disposizioni della parte 15 delle norme FCC. I
dispositivo soddisfa le 2 condizioni seguenti:

(1) Il dispositivo non causera interferenze dannose.

(2) Il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, comprese quelle che
possono causare operazioni indesiderate. La guida all'uso o le istruzioni per
I'uso del prodotto devono ricordare agli utenti che la modifica e la
sostituzione intenzionale o non intenzionale dei trasmettitori senza
I'approvazione esplicita della parte responsabile della conformita pud
impedire all'utente di utilizzare il dispositivo. Se la guida all'uso viene fornita in
una forma diversa rispetto a quella cartacea, ad esempio su disco o tramite
Internet, le informazioni richieste in tale sezione potranno essere incluse
nella guida per I'utente nella forma alternativa, a condizione che gli utenti
abbiano accesso a tale forma.

Per i dispositivi digitali o periferici di classe B, le istruzioni fornite agli utenti
devono includere le seguenti dichiarazioni o dichiarazioni simili ed essere
collocate inun punto ben visibile della guida per I'utente:

Il dispositivo é stato testato per soddisfare le restrizioni della parte 15 delle norme FCC per i
dispositivi digitali di classe B. Queste restrizioni mirano a prevenire in modo efficace le
interferenze dannose in un impianto residenziale. Se I'installazione e I'uso non vengono
esequiti secondo le istruzioni, il dispositivo genera e irradia energia a radiofrequenza e pud
causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che
non si verifichino interferenze in un determinato impianto. Se il dispositivo causa interferenze
dannose alla ricezione radiotelevisiva (determinate arrestando e avviando il dispositivo), si
suggerisce agli utenti di cercare di correggere |'interferenza con una o pit delle seguenti
misure

- Riposizionare la direzione dell'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

- Collegare il dispositivo a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui &
collegato il ricevitore

- Rivolgersi a distributori o a tecnici radiotelevisivi esperti per richiedere assistenza

- Questo dispositivo agisce come dispositivo subordinato e opera nella banda 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) 0 5 GHz (5,180-5,240 GHz, 5,260-5,320 GHz,
5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

il RoHS

FCC ID: 2AR82-SKIWB663U11
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Avvertenza IC

Questo dispositivo € conforme agli standard RSS esenti da licenza di Industry

Canada.

Il funzionamento € soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze e

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle
che possono causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

IC: 24728-SKIWB663U11

AVVERTENZA: Prima di installare o mettere in funzione I'apparecchio,
consultare le informazioni sulle custodie esterne inferiori per informazioni
sull'elettricita e sulla sicurezza.

Questa avvertenza si applica solo ai telecomandi o al dispositivo a portale

ATTENZIONE:

. Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo
non corretto.

2. Se la batteria viene gettata nel fuoco o in un forno caldo, oppure se viene

schiacciata o tagliata meccanicamente, pud provocare un'esplosione.

Se la batteria viene lasciata a temperature estremamente elevate, pud

provocare un‘esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.

4. Se la batteria viene sottoposta a una pressione dell'aria estremamente

bassa, pud provocare un‘esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas

infiammabili.

I

Manutenzione CE

1.Questo prodotto deve essere collegato
esclusivamente a un'interfaccia USB della versione
USB2.0.

2.'adattatore deve essere installato vicino
allapparecchiatura e deve essere faciimente
accessibile.

3.Intervallo di temperatura operativa del'EUT: 0-40°C.

4 Adattatore:
La spina & considerata un dispositivo di
disconnessione dell'adattatore.
Alimentazione e ADP (rating):
Ingresso: CA 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8A Max
Uscita: CC 20.0V, 3.25A
5.Il dispositivo € conforme alle specifiche RF quando
viene utilizzato a una distanza di 20 cm dal corpo.
6.Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare
alivelli di volume elevati per lunghi periodi di tempo.

Dichiarazione di conformita

XGIMI Technology Co, Ltd. dichiara che questo
prodotto € conforme ai requisiti essenzialie
alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva
2014/53/UE.

Questo prodotto pud essere utilizzato negli
Stati membri dell'UE indicati a destra.

L'uso nella banda 5,15-5,25 GHz & limitato agli
spazichiusi.

Questa frequenza si applica agli Stati membri
o alle aree geografiche all'interno degli Stati
membri in cui esistono restrizioni alla messain
servizio o requisiti per 'autorizzazione all'uso.

3
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Dichiarazione di esposizione
alle radiazioni

Per il telecomando, questo dispositivo & conforme

ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC e IC

stabiliti per un ambiente non controllato.

Il trasmettitore non deve essere posizionato o

utilizzato congiuntamente ad altre antenne o

trasmettitori.

Per il proiettore LED, il dispositivo soddisfa i limiti di

esposizione alle radiazioni FCC e IC indicati per gli
ambienti non controllati. Per I'installazione e il

funzionamento del dispositivo, la distanza tra il

trasmettitore e il corpo umano deve essere di

BE HR AT
BG IT PL
CZ cy PT
DK v RO
DE LT s

EE LU SK
IE HU FI

EL MT SE
ES NL UK
FR

almeno 20 cm.

Note:

La gamma di frequenze 5,150-5,250 GHz € destinata
esclusivamente all'uso in ambienti interni.

Questa frequenza si applica agli Stati membri o alle aree
geografiche all'interno degli Stati membri in cui esistono
restrizioni all'uso o requisiti di autorizzazione.

Istruzioni per lo smaltimento dei prodotti usati:

Questo prodotto e progettato e realizzato con materiali e
componenti di alta qualita e riciclabili.

E Questo simbolo sul prodotto indica che il prodotto &
protetto dalla Direttiva 2012/19/UE.

* Utilizzare solo accessori indicati o forniti dal produttore (ad esempio,

I'adattatore di alimentazione dedicato).
* Questo prodotto pud emettere radiazioni luminose nocive.

AEME EBICRBHEIC,
SMERHRAE 2 LKBFTALTEE L,

XGIMI Technology Co., Ltd (. LA\ TXGIMI Technologyl &7z IETXGIMII £ UVS) OB
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AT BRI RREUREAEZ L BRATIE L,

XGIMI Technology & A5 5 % B BRI E £ 7o 13 EA L OERICR->TRIEL
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JEEEEDBVEDOELET,
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Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi produktu,
zanim zaczniesz korzysta¢ z produktu.

Dzigkujemy za zakup i korzystanie z produktow firmy XGIMI. W trosce o
Twoje bezpieczenstwo i prawidtowg obstuge prosimy: uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi, zanim zaczniesz korzystac z produktu.

XGIMI nie odpowiada za uszkodzenia ciata czy mienia ani inne straty
spowodowane wykorzystywaniem produktu w sposob sprzeczny z
instrukcjg obstugi oraz ostrzezeniami w instrukcji obstugi.

Informacje o instrukcji obstugi

Firma XGIMI ma prawa autorskie do instrukcji obstugi.

Znaki towarowe i nazwy wymienione w instrukcji obstuginalezg do
odpowiednich posiadaczy. Instrukcja obstugi moze przedstawiac produkt
inny od kupionego.

Google TViGoogle Cast to znaki towarowe Google LLC.
Asystent Google jest niedostepny w niektorych jezykach i krajach. Dostepnosc¢ ustug
zalezy od kraju i jezyka

Interfejs HDMI High-Definition Multimedia oraz logo HDMI to znaki
Homi® towarowe Iub zarejestrowane znaki towarowe HDMI Licensing
Administrator, Inc

Dolby, Dolby Audio i podwojne D to zarejestrowane znaki towarowe
Dolby Laboratories.

D&Dolby Audio

*Model: XN13A
* XGIMI Technology zastrzega sobie prawo do interpretacji i modyfikacji instrukcji
obstugi.

PRZEGLAD
Porty

|

Zasilanie

(1
|

A ¢ USB typu C (obstuga PD3.0)

i \ Micro HDMI (obstuga ARC)

USB 2.0
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Pilot

Zasilanie
Przesytanie
strumieniowe
multimediow

Profil

Wstecz

XGIMI

B E— * Wejscie

,,,,,,,,, e Ostrose

-e Klawisze kierunkowe

i e Ekran gtowny

* Ustawienia

+ GtosSnosc +

® GtoSnosc -

Pierwsze kroki

@ Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

@ Podtgcz kabel zasilajgey i
poczekaj, az kontrolka
zgasnie.

(® Unies projektor, aby go
wigczyc.

(© Ovroc projektor.
Projektor przejdzie do
trybu wyswietlania

Jesliurzadzenie dziata, przycisniji przytrzymaj przycisk zasilania lub
zamknij projektor w pionie, aby go wytgczyc.

~
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@® Parowanie pilota

Ustaw pilota w odlegtosci 10 cm od
urzgdzenia, po czym przycisnij
jednoczesnie przyciski @ 1.0
Kontrolka zacznie migac, gdy pilot
przejdzie do trybu parowania. Zwolnij
przyciski, gdy kontrolka zacznie migac.
Gdy potgczenie zostanie nawigzane,
ustyszysz dzwigk .ding”.

Jesli parowanie nie powiedzie sig,
poczekaj 30 sekund i powtorz
powyzsze kroki.

O Dodatkowa przestrzen pomigdzy korekcjg
ksztattu obrazuikorekcjg

© Opisy funkciji pilota

Obraz wyostrzysz przyciskiem ostrosci na pilocie. Przycisnij przycisk,
aby wyostrzy¢ automatycznie. Przycidnij i przytrzymaj przycisk, aby
wyostrzyC recznie. Ustawienia ostrosci dostosujesz przyciskami w
lewo i w prawo.

Po wigczeniu funkcji automatycznej korekcji ksztattu obrazu ramka
zostanie dostosowana automatycznie po przeniesieniu urzgdzenia
do nowej lokalizacji.

Po wtgczeniu funkgji
automatycznego unikania
przeszkod ramka bedzie
automatycznie unikac
przeszkod znajdujgcych sig w
obszarze projekcji. Po wtgczeniu
funkcji wyrownywania
automatycznego ekranu ramka
zostanie dopasowana
automatycznie do ekranu, jesli
w obszarze projekcji znajdowac
sie bedzie ekran o formacie 16:9
lub 16:10.

Przyciénij przycisk . na
pilocie, a nastepnie wybierz
kolejno opcje
Ustawienia>Projektor >Korekcja
ksztattu obrazu>Automatyczna
korekcja ksztattu obrazu.
Wybierz opcje .Automatyczna
korekcja ksztattu obrazu’, aby
witgczyc funkcjg automatycznej
korekcji ksztattu obrazu.
Wybierz opcje .Reczna korekcja
ksztattu obrazu’, aby
dostosowac cztery punkty oraz
rozmiar ramki.
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© Asystent Google

Przycisnij przycisk Asystenta Google na pilocie i wypowiedz
odpowiednie polecenie gtosowe, aby wyszukac filmy i programy,
zadacC pytania, uzyskac polecenia dostosowane do nastroju,

sterowac urzgdzeniami inteligentnymi w domu czy uzyc¢ innej funkcji.

@ Google Cast

Dzigki funkcji Google Cast mozesz z
tatwoscig odtwarzac ulubione filmy, utwory
iinne tresci na telewizorze.

Po prostu dotknij przycisku Cast w

ﬂ Google Cast aplikaciji, ktorg znasz i lubisz, aby przesytac

N strumieniowo rozrywke z telefonu, tabletu
lub laptopa do telewizora. Gdy przesytasz
strumieniowo, mozesz korzystac z innych
funkcji telefonu, w tym przeglgdac media
spotecznosciowe, wysytac wiadomosci
tekstowe czy nawet odbieraC potgczenia.

@ Modernizacja systemu

* Modernizacja online
Modernizacjg online mozesz wykonac w ustawieniach systemu.

Informacja: Modernizacjg online mozesz przeprowadzi¢ w ustawieniach
systemu., o

Wazne Srodki ostroznosci

e Nie patrz bezposrednio na soczewke projektora ani nie kieruj jej w strone
swojg ani innych ludzi. W przeciwnym wypadku moze dojsS¢ do uszkodzenia
wzroku.

Nie zakrywaj wlotu/wylotu urzadzenia, aby zapobiec przegrzaniu urzgdzenia

oraz do problemow z wewnetrznymi komponentami elektronicznymi.

Nie wycieraj soczewki recznikami papierowymi, Sciereczkami aniinnymi

materiatami, aby nie uszkodzi¢ soczewki. Zamiast tego kurz z soczewki

usuwayj, korzystajgc z dmuchawy / ze sprezonego powietrza.

o Nie myj urzagdzenia Srodkami do czyszczenia, detergentami ani innymi

cieczami, aby ptytka drukowana nie skorodowata. Chron urzgdzenie przed

deszczem, wilgocig i cieczami z mineratami.

Trzymaj urzgdzenie oraz komponenty urzgdzenia | akcesoria poza zasiggiem

dzieci.

e Urzadzenia uzywaj wytgcznie w suchych i dobrze wentylowanych

Srodowiskach.

Nie przechowuj urzgdzenia w zbyt gorgcych ani zbyt zimnych temperaturach,

aby wydtuzy¢ okres eksploatacji urzadzenia. Urzgdzenie pozostawiaj i uzywaj

w temperaturze 0°C-40°C.

o Nie susz produktu w zadnych urzgdzeniach emitujgcych ciepto, takich jak

suszarki czy kuchenki mikrofalowe.

Nie Sciskaj i nie zastawiaj urzgdzenia od gory, z boku ani z tytu, aby go nie

uszkodziC€ ani nie utrudniac projekcji.

Nie rzucaj urzadzeniem, nie uderzaj go ani nie potrzgsaj nim, aby unikngc

uszkodzenia wewnetrznej ptytki obwodu drukowanego.

e Nie demontuj ani nie montuj urzgdzenia we wtasnym zakresie. W razie

problemow skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym XGIMI

Nie naprawiaj produktu we wtasnym zakresie. W przypadku nieprawidtowego

dziatania urzadzenia lub jego komponentow bez zwtoki skontaktuj sig z

serwisem posprzedazowym XGIMI, ewentualnie zwro¢ wadliwy produkt firmie

XGIMI do naprawy.

e 7 powodu roznych specyfikacji HDMI niektore kable i urzgdzenia HDMI mogg
by€ niezgodne z produktem. Korzystanie z certyfikowanych kabli HDMI moze
skutkowac problemami z wySwietlaczem lub potgczeniem. Uzywaj kabli HDMI
z dobrym ekranowaniem.

e Jakw przypadku wszelkich innych zrodet Swiatta nie patrz bezposrednio w
wigzke (RG2 IEC 62471-5:2015)

f ~ CONSUMER LASER PRODUCT
,,,,, > LASER N
*\/— EN'50689:2021
RG2

IEC 60825-1:2014
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Ostrzezenie o FCC

Urzgdzenie jest zgodne z czgscig 15 wytycznych FCC. Urzgdzenie spetnia
ponizsze 2 warunki:

(1) urzadzenie nie bedzie generowac szkodliwych zaktocen,

(2) urzadzenie musi przyjmowac odbierane zaktocenia, w tym zaktocenia,
ktore mogg powodowac niespodziewane dziatanie. Instrukcja obstugi i
konserwacji produktu musi przypominac uzytkownikom o tym, ze celowe lub
przypadkowe modyfikowanie czy wymienianie przekaznikow bez wyraznej
zgody strony odpowiedzialnej za zgodnoS¢ moze skutkowac zakazem
korzystania z urzgdzenia. Jesliinstrukcja obstugi jest zapewniana w formie
innej niz papierowa, np. na ptycie lub w Internecie, informacje, ktorych
wymaga sekcja, mozna zawrze¢ w instrukcji obstugi w innej formie, oile
uzytkownicy majg dostep do takiej formy alternatywne;.

Producenci urzadzen cyfrowych lub peryferyjnych klasy B muszg zapewniac
uzytkownikiem instrukcje zawierajgce ponizsze lub podobne stwierdzenia
oraz umiescic je w widocznym miejscu w instrukcji obstugi:

Urzgdzenie zostato sprawdzone pod kgtem zgodnosci z ograniczeniami obejmujgcymi
urzadzenia cyfrowe klasy B wymienione w czesci 15 wytycznych FCC. Celem ograniczen jest
zapobieganie szkodliwym zaktoceniom w instalacjach mieszkalnych. Jesliinstalacja i
eksploatacja odbywa sig niezgodnie z wytycznymi, urzgdzenie bedzie generowac i
wypromieniowywac energig o czgstotliwosci radiowe] i moze powodowac szkodliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak zadnych gwarancji uniknigcia zaktocen w
obrebie danej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia wptywajgce na
odbior sygnatow radiowych czy telewizyjnych (okresla sie poprzez zatrzymanie i
uruchomienie urzgdzenia), skoryguj zaktocenia, stosujac jeden z proponowanych srodkow:

- Zmien ustawienie anteny odbiorczej.

- Zwigksz odlegtosc miedzy sprzetem a odbiornikiem.

- Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego w obwodzie innym od tego, do ktérego
podtgczony zostat odbiornik.

- Popros o pomoc dystrybutora lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

- Urzadzenie jest jednostkg zalezng i dziata w pasmie 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) lub pasmie 5 GHz (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

il RoHS

FCC ID: 2AR82-SKIWB663U11

OstrzezenieoIC

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjskim standardem (standardami) RSS

dotyczgcym urzadzen nieobjetych licencjg Industry Canada.

MozliwoS¢ uzytkowania tego urzgdzenia jest uzalezniona od nastgpujgcych

dwoch warunkow:

(1) to urzadzenie nie moze generowac zaktocen,

(2) to urzadzenie musi przyjmowac zaktocenia, w tym zaktocenia, ktore mogg
powodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

IC: 24728-SKIWB663U11

OSTRZEZENIE: Przed montazem lub obstuga urzgdzenia zapoznaj sie z
informacjami na zewnatrz u dotu obudowy na temat pradu i bezpieczenstwa.

Ostrzezenie dotyczy wytgcznie pilotow lub urzgdzen typu portal.

UWAGA:

. Zastgpienie baterii baterig niewtasciwego typu grozi wybuchem.

. Nie wrzucaj baterii do ognia ani piekarnika, nie miazdz i nie przecinaj baterii,

aby nie doszto do wybuchu.

Pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze moze skutkowac

wybuchem lub wyciekiem tatwopalnej cieczy / tatwopalnego gazu.

. W przypadku bardzo niskiego cisnienia bateria moze eksplodowac,
ewentualnie moze dojS¢ do wycieku tatwopalnej cieczy / tatwopalnego
gazu.

N
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Oznaczenie CE

1.Ten produkt podtgczaj wytgcznie do interfejsu USB
w wersji USB 2.0.

2.Adapter podtgczaj w poblizu sprzetu w tatwo
dostgpnym miejscu.

3.EUT — zakres temperatur pracy: 0-40°C.

4 Adapter:
Wtyczka stanowi wytgcznik adaptera.
Zasilacz i ADP (dane znamionowe):
Wejscie: AC 100 V-240V, 50/60 Hz, 1.8 A Max
Wyjscie: DC 20,0V, 3,25 A

5.Produkt jest zgodny ze specyfikacjami RF w przypadku

eksploatacji 20 cm od ciata.
6.Aby unikngC ryzyka uszczerbku stuchu, nie stuchaj
gtosnej muzyki przez dtuzszy czas.

Deklaracja zgodnosci

XGIMI Technology Co., Ltd. niniejszym
oSwiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
niezbgdnymi wymogami i innymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.
Produkt jest dopuszczony do uzytku w czesci
panstw cztonkowskich UE wymienionych po
prawej.

Praca w pasmie 5,15-5,25 GHz jest dozwolona
wytgcznie w pomieszczeniach.

Ta czgstotliwoSC obowigzuje w panstwach
cztonkowskich lub obszarach geograficznych
w ramach panstw cztonkowskich, w ktorych
obowigzujg ograniczenia w zakresie
wprowadzania do uzytku lub wymogi
autoryzacji uzytku.

Cce

BE | EL | LT | PT
BG | ES | LU | RO
CZ | FR | HU | SI

DK | HR | MT | SK
DE | IT | NL | FI

EE | CY | AT | SE
IE | LV | PL | UK

OSwiadczenie o narazeniu
na promieniowanie

Pilot jest zgodny z wartoSciami granicznymi a
ekspozycji na promieniowanie okreslonymi dla e R T
Srodowiska niekontrolowanego przez FCC oraz IC.

BG T PL
Przekaznika tego nie wolno umieszczac ani uzywac cz cY PT
w potgczeniu z zadng inng anteng czy z zadnym DK Lv RO
innym przekaznikiem. DE LT S|
Projektor LED jest zgodny z wartosciami EE | LU | s
granicznymi ekspozycji na promieniowanie L L
okreslonymi dla srodowiska niekontrolowanego EL | MT | SE
przez FCC oraz IC. Podczas instalacii i obstugi ES | NL | WK
zawsze zachowuj odstep przynajmniej 20 cm FR

pomigdzy przekaznikiem a ciatem.

Informacje:

Zakres czgstotliwosci 5150-5,250 GHz dotyczy wytgcznie
uzytku w pomieszczeniach.

Ta czestotliwos¢ obowigzuje w panstwach cztonkowskich
lub obszarach geograficznych w ramach panstw
cztonkowskich, w ktérych funkcjonujg ograniczenia w
zakresie eksploatacji czy wymogi autoryzacji

Instrukcje utylizacji zuzytych produktow:

Ten produkt wyprodukowano z wysokiej jakosci materiatow
i komponentow, ktore mozna poddac recyklingowi

E Ten symbol oznacza, ze produkt jest objgty dyrektywg

2012/19/UE.
—

* Uzywaj wytgcznie dodatkow i akcesoriow (dedykowanych zasilaczy, adapterdw itp.)

wymienionych lub zapewnionych przez producenta.
* Produkt moze emitowac szkodliwe promieniowanie $wietine.
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Leia o guia do utilizador com atengdo antes de
utilizar este produto.

Obrigado por comprar e utilizar produtos XGIMI. Para sua seguranga e
interesse, deve ler este guia do utilizador antes de utilizar o produto.

AXGIMIn&o se responsabiliza por quaisquer ferimentos pessoais, danos
materiais ou outras perdas resultantes da utilizagao incorreta deste
produto de acordo com as instrugdes ou precaugdes incluidas neste guia
do utilizador.

Sobre este guia do utilizador

Os direitos de autor deste guia do utilizador pertencem & XGIMI.

As marcas comerciais e os nomes referidos neste guia do utilizador
pertencem aos seus respetivos proprietérios. O contetdo do guia do
utilizador pode variar consoante o produto.

Google TV e Google Cast s&o marcas comerciais da Google LLC
O Google Assistant ndo esta disponivel em algumas linguas e paises. A disponibilidade
dos servigos varia consoante o pais e a lingua

HDMI High-Definition Multimedia Interface e o logotipo HDMI s&o
Homi° marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio e o simbolo de duplo D sdo marcas comerciais da
Dolby Laboratories.

PEDolby Audio

*Modelo: XN13A
* AXGIMI Technology reserva o direito de interpretar e alterar este guia do utilizador.

VISAO GERAL

Portas

\ /
; Energia
©
===~ USB Tipo C (compativel com PD3.0)

0 \ Micro HDMI (compativel com ARC)

USB 2.0
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Remoto

Energia e--------1 -

Transmitir e
multimédia

Perfil e------- -

Voltar e--------1 -

XGIMI

* Entrada
* Focagem

-e Botoes direcionais

* Inicio
* Definigoes

* \olume +

e \/olume -

Comecar a utilizar
@ Dispositivo ligado/desligado

@ Ligue o cabo de energiae
aguarde até que o
indicador luminoso
apague.

@ Levante o projetor para o
ligar.

@ Rode o projetor.
O projetor entraem modo
de visualizagéo

No estado ligado, mantenha premido o botéo de energia ou feche o
projetor verticalmente para o desligar.
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® Emparelhamento de controlo remoto

O Espacamento adicional entre keystone e corregéo

Posicione o controlo remoto a 10 cm

do dispositivo, prima " @" e " Q" @
simultaneamente. Um indicador

luminoso comega a piscar quando o O
controlo remoto entra no modo de &

emparelhamento. Solte os botdes
quando comegar a piscar. Quando
soar um aviso sonoro, significa que
aligagao foi estabelecida com éxito.

Se o emparelhamento falhar,
aguarde 30 segundos e repita 0s
passos anteriores.

© Descricao das fungdes do controlo remoto

Pode utilizar a tecla de focagem no controlo remoto para focar.
Pressione-a para focar automaticamente. Mantenha pressionada
para focar manualmente, e utilize as teclas esquerda e direita para
ajustar a focagem manualmente.

Quando a fungdo keystone automatica € ativada, a moldura sera
ajustada automaticamente se deslocar o dispositivo para outro local.

Quando a fungdo de prevengao
automatica de obstaculos &
ativada, amoldura evita
obstaculos automaticamente,
Caso existam na area de
projegao. Quando a fungao de
alinhamento automatico do
ecré é ativada, amoldura
corresponde automaticamente
a0 ecra, caso existaum ecra
16:9 0u 16:10 na area de
projegao.

Utilize o botao "@)" do controlo
remoto para aceder a
Definigdes>Projetor >

Keystone >Corregéo Keystone
automatica. Selecione
"Corregao Keystone
automética" para ativar a
fungao de corregao keystone
automatica. Selecione
“"Corregao Keystone manual”
para ajustar os quatro pontos e
o tamanho da moldura.
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© Google Assistant

Pressione o botéo Google Assistant no controlo remoto e utilize a
sua voz para procurar filmes e programas, respostas a inquéritos,
recomendagdes que correspondam ao seu estado de espirito, para
controlar os seus dispositivos domésticos inteligentes, etc.

@ Google Cast

Transmita faciimente para a sua TV 0s seus
filmes e musicas favoritos, entre outras
coisas, utilizando o Google Cast.

Toqgue no botdo Transmitir nas aplicagoes
m Google Cast que ja conhece e adorg para transmitir
entretenimento a partir do seu telefone,
tablet ou computador portatil paraa TV.
Durante a transmissao, pode continuar a
usar o telemovel para outras finalidades,
como explorar as redes sociais, enviar
mensagens e até atender chamadas.

@ Atualizagdo de sistema

¢ Atualizagéo online
A atualizagao online pode ser realizada através das definicdes do
sistema.

Nota: A atualizag&o online pode ser realizada através das definicées do

sistema” o "

Precaugdes importantes

R

Nao olhe diretamente para a lente do projetor nem a vire para si, pois a luz
pode ser prejudicial para os seus olhos.

N&o bloqueie a entrada/saida de ar do dispositivo para evitar problemas
na dissipagéo de calor e danificar os componentes eletronicos internos.
N&o limpe a lente com papel de limpeza, pano, ou outros materiais, pois
pode danificar a lente. Em vez disso, utilize um soprador de ar para
remover o po dalente.

N&o lave o dispositivo com produtos quimicos, detergentes ou qualquer
outro liquido, para evitar que a placa de circuitos fique corroida. Evite
expor o dispositivo a chuva, humidade e liquidos com teor mineral.
Mantenha o dispositivo, os seus componentes e acessorios fora do
alcance das criangas.

Certifique-se de que utiliza o dispositivo em ambiente seco e ventilado.
N&o guarde o dispositivo em locais excessivamente quentes ou frios, pois
pode reduzir a vida Util do dispositivo. Coloque e utilize o dispositivo num
ambiente de 0°C a 40°C.

N&o cologue o dispositivo em qualquer equipamento de aquecimento
(como maquina de secar roupa ou forno micro-ondas) para secar.

N&o aperte o dispositivo nem cologue quaisquer obstrucoes sobre ou
atras do mesmo para evitar danifica-lo e bloquear o percurso da luz.

N&o atire, bata ou faga vibrar fortemente o dispositivo para evitar
danificar a placa de circuitos internos.

Nao tente desmontar e montar o dispositivo por si proprio. Se ocorrer um
erro, contacte o servigo pos-venda da XGIMI.

Nao repare qualquer produto por si proprio. Se o dispositivo ou qualquer
componente n&o funcionar corretamente, consulte atempadamente o
servigo pos-venda da XGIMI ou devolva o produto com defeito & XGIMI
parareparagao.

Devido as diferentes especificagdes HDMI, alguns cabos e dispositivos
HDMI podem néo ser compativeis com o produto. A utilizagdo de cabos
HDMI n&o certificados pode provocar falhas de exibigdo ou ligagdo. Utilize
cabos HDMI com boa protegéo contra radiagoes.

Tal como acontece com qualguer fonte luminosa, ndo olhe diretamente
para o feixe, RG2 IEC 62471-5:2015

CONSUMER LASER PRODUCT
EN'50689:2021

RG2 IEC 60825-1:2014
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Aviso FCC

Este dispositivo cumpre as disposi¢oes da parte 15 das regras da FCC. O
dispositivo satisfaz as duas condi¢des seguintes:

(1) O dispositivo n&o causara interferéncias prejudiciais.

(2) O dispositivo devera aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo
interferéncias que possam resultar em operagoes nao intencionais. O guia do
utilizador ou as instrugdes de funcionamento do produto devem recordar aos
utilizadores que a modificagdo ou substituigao intencional ou ndo intencional
de transmissores sem a aprovagao explicita da parte responsavel pela
conformidade pode impossibilitar o utilizador de utilizar o dispositivo. Se o
guia do utilizador ndo for fornecido em papel, como num disco de computador
ou através da Internet, as informagodes exigidas nessa secgdo podem ser
incluidas no guia na forma alternativa, partindo do principio de que os
utilizadores tém acesso ao formulario alternativo.

Para dispositivos digitais ou periféricos de classe B, as instrugoes fornecidas
pelos utilizadores devem incluir as seguintes declaragoes, ou declaragoes
similares, e devem ser colocadas num local de destaque no guia do utilizador:

O dispositivo foi testado e verificou-se que cumpre as restrigdes da parte 15 das regras FCC
relativas a dispositivos digitais de classe B. Estas restrigdes destinam-se a prevenir
eficazmente interferéncias prejudiciais numa instalagéo residencial. Se a instalagéo e a
utilizagao ndo forem realizadas de acordo com as instrugdes, o dispositivo iré gerar e irradiar
energia de radiofrequéncia e podera causar interferéncias nocivas nas comunicagdes por
radio. No entanto, nada garante que n&o ocorra interferéncia numa instalagéo especifica. Se
o dispositivo causar interferéncia prejudicial a recegao de radio ou televisdo (determinada ao
parar e iniciar o dispositivo), sugere-se que os utilizadores tentem corrigir a interferéncia
adotando uma ou mais das seguintes medidas:

- Reposicionar a diregao da antena de recegao.

- Aumentar a distancia entre o dispositivo e o recetor.

- Ligar o dispositivo a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta
ligado.

- Consultar os distribuidores ou técnicos de radio/televiséo experientes para obter ajuda.

- Este dispositivo esta a funcionar como dispositivo subordinado e a operar na banda de 2,4
GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) ou na banda de 5 GHz (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

il RoHS

FCC ID: 2AR82-SKIWB663U11

Aviso IC

Este dispositivo esta em conformidade com a(s) norma(s) RSS de isengéo de

licenga do Departamento de IndUstria do Canada.

A utilizagao esta sujeita as seguintes duas condigoes:

(1)Este dispositivo pode ndo causar interferéncias e

(2)Este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias, incluindo
interferéncias que possam causar o funcionamento indesejado do
dispositivo.

IC: 24728-SKIWB663U11

AVISO: Antes de instalar ou utilizar o aparelho, consulte as informagoes
elétricas e de seguranga na parte inferior exterior da caixa.

Este aviso aplica-se a controlos remotos ou dispositivos de portal.

ATENGAO:

. Existe orisco de exploséo se a bateria for substituida por uma de tipo
incorreto.

. Aeliminagdo de uma bateria no fogo ou num forno quente, ou o

esmagamento ou corte mecanico pode originar uma exploso.

Deixar a bateria num ambiente de temperatura extremamente alta que

pode resultar numa explosdo ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.

. Expor a bateria num ambiente de temperatura extremamente alta que
pode resultar numa explosdo ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.

N

I

~
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Manutencéo CE

1.Este produto pode ser ligado apenas a uma interface
USB da versdo USB2.0.

2.0 adaptador deve ser instalado perto do
equipamento e deve ser facil de aceder.

3.Intervalo de temperatura de funcionamento do EUT:
0°Ca40°C.

4. Adaptador:
Aficha € considerada um dispositivo de
desligamento do adaptador.
Alimentacao e ADP (classificagdo):
Entrada: AC 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8 A Max
Saida: DC 20,0V, 3,25 A

5.0 dispositivo cumpre as especificagoes de
radiofrequéncia quando é utilizado a uma distancia
de 20 do seu corpo.

6.Para evitar possiveis danos auditivos, n&o utilize
niveis de volume elevados durante longos periodos.

Declaragdo de conformidade

AXGIMI Technology Co., Ltd. declara que este
produto esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposigoes
relevantes da Diretiva 2014/53/UE.

Este produto pode ser utilizado nos
estados-membros da UE indicados a direita.

As operagdes na banda 5,15-5,25 GHz estéo
limitadas a utilizagao em espagos interiores.

Esta frequéncia aplica-se aos
estados-membros ou as zonas geogréaficas
dos estados-membro onde existem restricoes
a colocagdo em servigo ou requisitos para a
autorizagao de utilizagéo.

3

)
BE | EL | LT | PT
BG | ES | LU | RO
CZ | FR | HU | SI
DK | HR | MT | SK
DE | IT | NL | FI
EE | CY | AT | SE
IE v | PL | UK

Declaragéo de exposi¢céo
aradiagéo

Para controlo remoto, este dispositivo esta em a
conformidade com os limites de exposicao a BE R AT
radiagao da IC e FCC estabelecidos para um 5 T oL
ambiente ndo controlado. oz o o7
O transmissor n&o deve ser colocado ou utilizado DK Lv RO
em conjunto com qualquer outra antena ou DE LT S|
transmissor. EE LU SK
Para o projetor LED, o dispositivo cumpre os limites E | AU | F
de exposicéo a radiagdo da FCC e IC especificados EL | MT | SE
para ambientes ndo controlados. Durante a ES | NL | WK
instalagéo e a utilizagao do dispositivo, a distancia R

entre o transmissor e o corpo deve ser, N0 MINIMo,

20cm.

Notas:

O intervalo de frequéncia 5150-5250 MHz destina-se apenas
a utilizagdo em interior.

Esta frequéncia aplica-se aos estados-membros ou as zonas
geograficas dos estados-membro onde existem restricoes a
utilizagao ou requisitos para a autorizagéo

Instrugoes de eliminagéo de produtos utilizados:

Este produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade que séo reciclaveis

E Este simbolo no produto indica que o produto esta

protegido ao abrigo da diretiva 2013/19/UE.
—

* Utilize apenas os acessorios especificados ou fornecidos pelo fabricante

(como o adaptador de alimentag&o especifico).
* Este produto pode emitir radiagdo luminosa prejudicial.
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Mepea ncnonb3oBaHWeM yCTPOMUCTBa BHUMATENbHO
NPOYNTaNTE MHCTPYKLIMIO.

Bnaronapum 3a npuobpeTerune 1 ncnonb3osanHve npoaykunm XGIML. Ana
obecneyeHrs CO6CTBEHHOM 6830MacHOCTM M MOMHOMO UCMOMb30BaHNA
BCEX PYHKLMIN YCTPOMCTBA BHMMATENbHO MPOYMTaNTE 3TO PyKOBOACTBO
noMb30BaTeNs.

XGIMI He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MioBble TPaBMbIl, MOBPEXAEHVIE
MMYLLECTBA U1 APYrowv yLep6, BbI3BaHHbIN HECOBMIOASHNEM UHCTPYKLIMA
1 mep 6e30MacHOCTH, YKadaHHbIX B 3TOM PyKOBOACTBE.

O pykoBoACTBe nonb3oBaTens

MpaBa Ha fnaHHOE PyKOBOACTBO Nonb3osaTens npuHaanexat XGIML.
TOproB.ble MapKyt v Ha3BaHWS, YNIOMSAHY Tbie B 3TOM PyKOBOACTBE
nonb30BaTeNs, MPUHAANEXaT COOTBETCTBYIOLWMM NPaBoo6nafaTeNam.
ConepxaHue 3Toro pyKoBoACTBa MOXET OTIMYATLCH OT GaKTUYECKOro
npoaykra.

Google TV v Google Cast sBnsioTca ToBapHbiMmi 3Hakamu Google LLC.
Google ACCUCTEHT NOCTYNEH He BO BCEX CTPaHax 1 He Ha BCex A3blkax. Cepauchl
NOCTYMHbI HE BO BCEX CTPaHaX W HE Ha BCEX A3blkax.

HDMI High-Definition Multimedia Interface n norotin HOMI
Homi SBNAIOTCA TOBAPHLIMM 3HAKaMM U 33PErCTPUPOBAHHBIMM
TOBapHLIMM 3Hakamu HDMI Licensing Administrator, Inc.

»eDolby Audio Dolby, Dolby Audio 1 3Ha40K 1BOMHOrO D ABNAIOTCS TOProBbIMM
Mapkamu Dolby Laboratories

*Mogenb: XN13A
* XGIMI Technology ocTaBnseT 3a CO60i1 NPaBo U3MEHSTb NaHHOE PyKOBOACTBO
nonb3oBatens

MopThbl

[
|

; MutaHve

= -f-—A—--e USB Type-C (nonnepxka PD3.0)

5 \ Micro HDMI (noaaepxka ARC)

USB 2.0
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YnaneHHo

MuTaHne e------- -

[NoTokoBoe e
MynbTVMeana

Mpodunb e |

Hasan e-—- m

XGIMI

© [aBHbIN 3KpaH
® HacTtpoiiku

* YBenuyeHve
POMKOCTM

® YMeHblUeHWe
rPOMKOCTM

MNpucTynas k pabote

@ YcrpoiicTeo BOUEHO/BBIKIIOUEHO

~

(@ nNonknounte npoeon
MMTaHVA U NOOKANTE,
noka UHAVKaTop He
roracHer.

@ YT0ObI BKNIOUNTL
MPOEKTOP, NOAHUMUTE
ero.

@ [oBepHUTE NPOEKTOp.
OH nepenneT B pexviv
npocMoTpa

Ecnu npoekTop BKMIOYEH, ANA BbIKMIOYEHUA HAaXMUTE 1 yaepXmBanTe
KHOMKY NMATaHWs U COXNTE ero no BepTykanu.
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@ CaasbisaHve NynbTa AMCTAHLMOHHOMO yrpaBneHus

[Moaxecute nynbT [1Y K NpoekTopy Ha

paccTosHue He 6onee 10 cM 1 @
ONHOBPEMEHHO HaxMuTe KHomky « @)»

1 «@Q)». Korpa nynsT 1Y nepelineT B O
PEXIM NOAKMIOUEHMS, UHANKATOP &

HayHeT muraTb. Torga otnycTuTe
KHOMKW. ECMvt Bbl yCNbiLLanv 3ByKOBOM
CUrHan - 3Ha41T, NoAKNoYeHne
YCTaHOBNEHO.

ECnu yCTaHOBUTL NOAKIIIOYEHNE He
ynanoce, nogoxaute 30 cekyHa n
nonpobywTe eLle pas.

O [ononHuTensHOE NPOCTPAHCTBO NS KOPPEKLMM
TpaneLenaanbHbIX UCKaXeHWN

OnuncaHve yHKUMUI NynbTa ANCTaHLMOHHOIO
yrnpasneHus

[Anga GOKYCUMPOBKM UCMOMb3YNTE KHOMKY GOKYCUPOBKM Ha MynbTe
AVICTaHLMOHHOIO yrpaBneHvs. HaxmuTe ee Ans aBToMaTuyeckomn
OKYCHPOBKYM. HaXMUTE U yaep)uBanTe 3Ty KHOMKY Ans nepexoaa K
PY4YHOM PoKycrpoBKe. [Ans BbINONHEHUA GOKYCUMPOBKM BRYUHYIO
HaXVIMalTe KHOMKY «BNEBO» 1 «BMPaBO».

ECnv BKMIOYEHa aBTOMATUYECKOMN KOPPEKLMM TpaneLenaansHbIxX
VICKaeHUi, To paMKka ByaeT NOACTPauBaTbCH aBTOMAaTUYECKM MpK
nepeMelLeHv NpoeKTopa 8 APYroe MecTo.

Ecnv BrmioveHa QyHKUMA
aBTOMaTUYECKOro 06xona
NPEnATCTBIIA, TO pamMKka bynet
aBTOMaTU4eCKM 13beraTb
NPenAaTCTBUY B 30HE
npoeLVpoBaHus. Ecnv BritoyeHa
PYHKLVS aBTOMATUHECKOM
MOACTPOVIKM 3KpaHa, pamka
6yneT aBTOMaTUYECKN
NOACTPaNBATLCH, ECNU B 30HE
NPOELVPOBaHNA €CTb 3KPaH C
COOTHOLLEHMEM CTOPOH 16:9 nnn
16:10.

Haxmairte kHomky «@)» Ha
nynbTe AY, 4Tobbl nepenTti 8
MeHto Settings (Hactpoiiku) >
Projector (MpoekTop) >
Keystone > Auto Keystone
Correction (ABTOKOppPEKLMS
Keystone). YTobbl BKMIOUMTL
aBTOKOpPeKUMio keystone,
BbIbepuTE «ABTOKOPPEKLVS
Keystone». 4Tobbl HacTpouTL
UeTbIpe TOUKM 1 pa3mep PamKky,
BblbepuTe «PyyHasd Koppekums
Keystone».
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© Google Accucrent

Haxmure kHonky Google AccucTteHTa Ha nynbTe 1Y v ckaxuTe,
Kakom HanTy GUNbM N LLOY, 3aaiTe BOMPOChI, Ha KOTOPbIE HyXeH
OTBET, 3anpOCUTe PEKOMEHAALIM, COOTBETCTBYIOLLME BalleMy
HaCTPOEHWIO, yNPaBnsanTe CMapT-yCTPOUCTBaMM 1 AefanTe MHoroe
apyroe.

@ Google Cast

C Google Cast yno6Ho nepenasatb
TIOBVIMYIO My3bIKY, GVNbMbI 1 MHOrOE ApYroe
Ha Tenesnsop.

[POCTO HaXMMaNTE KHONMKY « TPaHCNALMS» B
NIOBVMBIX MPUNOXEHUAX, 1 ByaeT

g Google Cast BbINOMHATLCS MOTOKOBaS Nepenaqa AaHHbIX
¢ TenedoHa, NNaHLWeTa 1nn HoyTEyka Ha
Tenesm3op. [Noka BeaeTCs TpaHCnALms,
MOXHO NONb30BaTLCS APYrUMM
MPUNOXEHVSIMK Ha TenedoHe, HanpuMep
NNCTaTb COLICETU, OTMNPABNATL TEKCTOBbLIE
COOBLLIEHNA, 1 IaKE NPUHAMATE 3BOHKM.

@ O6HoBMEHMe CUCTEMBI

* O6HOBMEHWe oOHNanH
OHna¥H-06HOBNEHVIE MOXHO BbINOMHWUTL 13 HACTPOEK CUCTEMBI.

MpumMeyanHne. OHNaH-06HOBNEHWE MOXHO BbINOMHNTL U3 HACTPOEK
cuctemsl «@».

BaxkHble Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTH

e He cMOTpUTE NPSIMO B 06bLEKTUB NPOEKTOPA W HE HaNpaBnsnTe ero Ha
€e65: NyUmn MOTyT HaBPEAWTb 3PEHMIO.

e He 3akpbiBaiiTe BMYCKHOE V1 BbIMyCKHOE OTBEPCTYSA NPOeKTopa: Tak Temnno
He 6yaeT OTBOAUTLCS, V1 BHYTPEHHME KOMMOHEHTLI MOTyYT BbiTb
MOBPEXAEHBI.

e He npoTtupaiTte 06bekTNB Bymarown, candeTkon 1 np., YTobbl He
noBpeavTb ero. AN yaaneHus nbiiv C MH3bl BOCMONb3yNTECh rpyLue
LN OUNCTKM ONTUKM.

e He MowTe yCTPONCTBO XMAKMMM UACTALLIMMM CPEACTBaMM, YTOBLI He

AONYyCTWTb KOPPO3WK NNaThl. Bepervte NpoekTop OT NOXAA, Bnaru v

XWOKOCTEN C COAepaHMeM MUHeparnbHbIX BELLECTB.

[lepxuTe yCTPOCTBO, ero KOMMOHEHTbI 1 akCeccyapbl BAanm oT AeTen.

O6a3aTeNbHO MCMONb3YNTE NPOEKTOP B CYXOM BEHTUIMPYEMOM

MoMeLLeHNH.

e He xpaH1Te NPoeKTOp B CIMLIKOM X@PKMX V1 CIIMLLKOM XONOAHbIX MECTax:
3KCTpeMarnbHble TemnepaTypbl COKpaLLaoT CPOK Cyx6bl yCTPONCTBA.
YCTPOVICTBO CreayeT XpaHuTb U 1CMoMNb30BaTh B MOMELLEHNSX C
TemnepaTtypor o1 0 ao 40 °C.

e He cTaBbTE NPOEKTOP ANS NPOCYLLKV Ha Har peBatoLLMecs yCTPoCTBa
(HanpyMep, CyLMIKY U MAKPOBOITHOBYIO Meub) .

e He HaxumManTe Ha yCTPOVCTBO U He pa3MeLLianTe HKakux NpeaMeToB
Haa 11 3a HUM, YTOBbI HE MOBPEAUTbL Ero 1 He 3a6MOKMPOBaTH Myu.

e He poHAnTe NPOEKTOop, He YAApsANTE MO HEMY 1 HE A0MYCKanTe CUMbHbIX
BMOPaUMA, YTOBLI NPEeaoTBPaTUTL NOBPEXAEHWE NNaThl.

e He nbiTanTech CaMOCTOATENBHO Pa3obpaThb M cobpaTh yCTPOMCTBO. [Npun
BO3HVKHOBEHWM MPpobiem obpallanTeck B OTAeN NOCNENnPOAaKHOro
06CAYXUBAHMS UK KOMNaHWIo XGIMI.

e He peMOHTUPYITE YCTPONCTBO CaMOCTOATENBHO. ECN yCTPOMCTBO nnn
KaKoM-n160o KOMMOHEHT HencrnpaBeH, BOBpeMs 0bpaTnTecs B oTaenN
nocnenpoaaxHoro o6cnyxusanna XGIMI vinv sepHuTe ero 8 XGIMI ans
NpOBEAEHNA PEMOHTA.

o CyllecTByIOT pas3nuuHble cTaHaapTbl HDMI, 1 MosToMy HekoTopble
Kabenu v yctponcTaa HDMI MOryT 6bITb HECOBMECTUMBI C YCTPOUCTBOM.
Mcnonb3oBanune HecepTUOULIMPOBaHHBIX kabenet HDMI MoxeT
MPUBECTM K HEVNCMPaBHOCTY MOAKMIOYEHNIS UM OTOBPaKEHMS.
Mcnonb3yinTe kaben HDMI € XopoLwmnM aKpaHUpOBaHEM U3MYyYEHNS.

o Kak v npu akcnnyaTaumm Apyryx MCTOYHMKOB APKOrO CBETa He CMOTpUTE
npaMo Ha nyy npoextopa, RG2 IEC 62471-5:2015.

CONSUMER LASER PRODUCT
EN50689:2021

R

RG2 IEC 60825-1:2014
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Mpenynpexnexve FCC

YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET NONOXEHMAM YacTu 15 npasmnn FCC. YCTponcTso
COOTBETCTBYET CEAYIOWMM ABYM YCIOBUAM:

(1) He cosnaeT BpeaHbie NoMexu;

(2) yCTOMUMBO K MOMEXaM, BKITHOUAs TOMEXU, KOTOPLIE MOTYT BbI3BaTh COOM B
paboTe. B pykoBOACTBE NONb30BATENSA UMW MHCTPYKLIMM MO 3KCNyaTaumm
AOMKHO BbITb HAMOMUHAHME NONb30BATENAM O TOM, UTO NPeAHaMepPeHHoe
WNK HenpeaHaMepeHHoe N3MeHeHWe 1 3aMeHa nepeaaTyunka 6e3 asHo
BbIPaXEHHOr0 COrnacus OTBETCTBEHHOM CTOPOHbI MOXET NPUBECTY K 3anpeTy
Ha 9KCMNyaTaLwio yCTPOMCTBa. ECnn pykoBOACTBO NONb30BaTENst
NpeacTaBnseTcs B GopMe, OTINYHOM OT BYMaxXHOW, HanpuMep Ha
KOMMbIOTEPHOM ANCKE U Yepes IHTEpHET, TO MHPOpMaLIMA B 3TOM pasaene
MOXET 6bITb BKIOUYEHa B PyKOBOACTBO NOMb30BATENS B aNbTEPHATVBHOM
Gopme Npw yCNoBuK, YTO NONb30BATENAM U3BECTHA UHGOPMALMSA O POpME.

[na uppoBbIX 1 NeprdepuiiHbIX YCTPOMCTB KNacca B MHCTPYKLMK,
npeaocTasnsemble Nonb3oBaTensam, A0MKHbI BKOUaTL Cneaytowme nnm
aHanorvyHble 3agBNeHVs Ha BUOHOM MECTe B PyKOBOACTBE MO/b30BaTenNs:

YCTPOVCTBO 6bINO NPOTECTUPOBAHO Ha COOTBETCTBYE OrpaHUyeHnam yYacTv 15 npasun FCC
AN LMOPOBbIX YCTPOVCTB Knacca B. OTv OrpaHuUeHyist HanpaBneHbl Ha NpeaoTBpalleHie
HEOOMYCTUMBIX NOMEX B XWX NOMELLEHNAX. ECTM yCTaHOBKa W 9KCMNyaTaLvia BbIMONHEHb C
HapyLIEHWEM MHCTPYKLMIA, yCTPONCTBO GyAeT reHeprpoBaTh M M3Ny4YaTb PAANOYaCcTOTHYIO
3HEPrvio M MOXET BbI3BaTh MOMEXM ANA PAAVOCBA3M. TeM He MEHee rapaHTMPOBaTL NOMHoe
OTCYTCTBME MOMEX B MOMELLEH HEBO3MOXHO. ECNM yCTPOMCTBO CO3AaET HEAOMYCTUMbIE
NOMeXv AN NPUeMa Paavo- Uk TenecurHana (UTo MOXHO NPOBEPUTL OTKIIIOUEHNEM 1
BK/IIOYEHVEM YCTPOCTBA), NONb30BaTeNsM PeKOMeHIyeTCs Monpo6oBaTh YCTPaHNTL
MOMEXV OAHVM W3 CNeAYIoLIVX CNOCOo60B:

- U3MEHUTE NONOXeHne HpMeMHOI;I AHTEHHbI,

- YBENMYbTE PACCTOAHME MEXAY MPOEKTOPOM U MPUEMHIKOM;

- NOAKIIOYNTE YCTPONCTBO K UCTOUHMKY MUTAHWS, OTNIMUHOMY OT TOrO, K KOTOPOMY
MOAKMIOYEH NMPUEMHUK CUrHana;

- 06paTUTECh 3a KOHCYNbTaUMen K ANCTPUBBLIOTOPY MK ONbITHOMY TEXHWKY NO
paavo/TenesnaeHmIo;

- 3TO YCTPOMCTBO paboTaeT Kak 3aBMCHMMOE M MCNONb3yeT AnanasoH 2,4 Mu,
(2,402-2,480 T, 2,412-2,462 W) unn 51w, (5180-5,240 Tw, 5,260-5,320 T,
5,500-5,700 I, 5,745-5,825 [Tw).

il RoHS

FCC ID: 2AR82-SKIWB663U11

MpenynpexaeHue IC

[aHHoe 060pynoBaHMe COOTBETCTBYET TPEGOBAHNAM MPOMbILLNEHHBIX
CTaHaapToB RSS KaHaak!, AN KOTOPbIX He TPeByeTCa NULEH3MPOBaHVE.

Mpu paboTe yCTPpoCTBO AOMKHO COBMI0AATL CNEAYIoLIME YCNOBNS:

(1) BaHHOE YCTPOMCTBO He CO3aeT NoMex;

(2) aHHOE YCTPOVCTBO YCTOMUMBO K MOMEXaM, BKIOUas T, KOTOPbIE MOryT
BbI3BaTb CO6OV B paboTe AaHHOro YCTPONCTBA.

IC: 24728-SKIWB663U11

MPEAYMPEXAEHVIE! Mepen yCTaHOBKOW U SKCMyaTaLmien yCTponcTea
CM. CBEeEHMs 06 3MEKTPOTEXHNHECKON 6E30MacHOCTH Ha BHELLHEN HKHEN
YacTu Kopnyca.

OT0 NpeaynpexaeHe OTHOCUTCS TOMBKO K AUCTaHLMOHHbIM
KOHTPOMNEPaM UM NopTanbHOMY YCTPOVICTBY.

BHUMAHME!

. ECTb pycK B3pbiBa NPU 3aMEHE 3M1IEMEHTa NUTaHUSA Ha SNEMEHT NUTaHUS
HEeMpaBMbHOrO TUNa.

. YTUM3auUmMs anemMeHTa NMTaHus B OTHE UK B FOPSIYEn [y XOBKE, a Takxe

ero MexaHv4eckoe pa3aaBnmBaHyie U paspesaxiie MoryT NprBecT K

B3pbIBY.

ECnv OCTaBUTb 3NEMEHT NUTaHWS NPY SKCTPEMarbHO BbICOKOM

TeMnepaType, MOXeT MPOM30MTY B3PbIB UM yTEeUKa ropIoYei KUAKOCTH

nnvrasa.

. Ecnv ocTaBnTb anemeHT NTaHWs Npy SKCTPEManbHO H3KOM AaBNeHN
BO3/1yxa, MOXET NPOU30MTY B3PbIB UK yTEUKA FOPIOUEN XMUAOKOCTW UM
rasa.

N

«

~
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CobnoneHune TpebosaHu CE

1.3T0 yCTPONCTBO MOXHO NOAKMOUATL TOMBKO K
nHTepdency USB sepcum USB 2.0.

2.AnanTep yCcTaHaBMBaETCH PSLAOM C YCTPOMCTBOM,
1 cnenyeT 06eCneymnTb Nerkuii A0CTYN K HEMY.

3.[IMana3oH pabounx TemnepaTyp EUT: o1 0 1o 40 °C.

4. ApanTep:
Buinka cumtaeTcs pasbeaAMHSIOLIVIM YCTPOMCTBOM
apanTepa.
Brok nuTanma u ADP (MOLIHOCTb):
Bsoa: 100-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 1w, 1,8 A Max
Bbisoa: 20,0 B nocTtoaHHoro Toka, 3,25 A

5.YCTpOMCTBO COOTBETCTBYET Creumdmkaumam RF npu
YCNOBUM MCMONb30BAHNS Ha pacCcTosHMM 20 CM OT
yenoseka.

6.He 1ncnonb3ynte yCTPOMCTBO Ha BbICOKOW FPOMKOCTY B
TeyeHve N0Nroro BPeMEHM, YTOBbI He NOBpeanTb CNyX.

[eknapauusi COOTBETCTBUSA

3

Komnanusa XGIMI Technology Co., Ltd.

HaCTOSILLMM 3asIBMSIET, YTO 3TO YCTPOVCTBO

COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEOOBaHUAM U [

OPYrM COOTBETCTBYHOLNM MOMOXEHUSAM

[npekTussl 2014/53/EC.

370 yCTPOVICTBO pa3peLlasTcs UCronb30BaTh B

cTpaHax-uneHax EC, ykasaHHbIX CrpaBa.

PaboTa B ananasoHe 5,15-5,25 'L pa3pelueHa

Be [ el [ 17 [P |
BG | ES | LU | RO
CZ | FR | HU | sl
DK | HR | MT | SK
DE IT NL Fl
EE | CY | AT | SE
IE Lv PL | UK

TOMBKO BHYTPY MOMELLEHMI.

OTaYacToTa NprMeHseTCH K
rocyaapCTBaM-UneHam U reorpapuyeckum
pervioHam B npeaenax oaHoro 13
roCyAapCTB-UNEHOB, B KOTOPbIX CYLLECTBYIOT
OrpaHNYEeHs Ha BBOA B SKCTyaTaLMIO A
TpeboBaHWA B OTHOLIEHWM Pa3peLLeHns Ha
1CMonb3oBaHye.

CooTBeTCTBME B OTHOLWEHMN
BO3[1ENCTBUSA U3NyYeHUI
Hyan [VCTaHUMOHHOr 0 ynpaBneHna JaHHoro g

YCTPOVCTBa COOTBETCTBYET OF PAHUUEHUAM
®epepanbHou kommeeun no casav CLUA (FCC) n
MuHUCTEpCTBa NpoMmbilneHHocTV KaHaas! (IC) B
OTHOLLEHUN BO3AEVICTBIS U3NYUeHNi B
HEKOHTPONMpyemon cpeae.

BE HR AT
BG IT PL
Cz CY PT
DK Lv RO
DE LT sl
EE LU SK

[MNepenaTunk Hemb3s pa3MellaThb UK UCNoNb30BaTb
B COYETaHWM C APYrM NepenaTynkoM U aHTEHHOW.

CBeToAMOAHbIN MPOEKTOP COOTBETCTBYET EL | mT SE
npenenbHbIM 3HaYeHsIM CTaHAaPTOB V3yYeHUs Es NL UK
FCC v IC, onpeaeneHHbsIM ANs HEKOHTPONMPYEeMbIX
cpen. MNpy yCTaHOBKe W 9KCMyaTaLwmm yCTpocTBa
PaCcCTOAHME MeXAY NepenaTUMKoM v KOpycoM
[OMKHO COCTaBNATL He MeHee 20 CM.

FR

MpymeyaHus.

YacTOTHbIN Anana3oH 5,150-5,250 ML, MOXHO MCNONb30BaTh
TONbKO B NOMELLEHNN

OTa YacToTa NPUMEHSIETCA K FOCyNapCTBaM-UneHaM 1nn
reorpaduyeckum per1oHam B npeaenax OaHoro 13
rOCY[apCTB-HIEHOB, B KOTOPbIX CYLLECTBYIOT OrPaHN4EeHIs Ha
MCMNOMb30BaH/E N paspelleHms.

MHCTPYKLMM MO yTUAM3aLMM MCNONb30BaHHbBIX YCTPOWCTB:

OTOT NPOAYKT Pa3paBoTaH 1 U3roTOBMEH U3

K% BbICOKOKAUECTBEHHbIX MaTEPHaros U KOMMOHEHTOB,
KOTOPbIE MOXHO NepepadaTbiBaTh.

E DTOT 3HAYOK Ha YCTPOMCTBE MOKA3bIBAET, YTO OHO

3alLMLLEHO B COOTBETCTBMM C AMPEKTVBOI 2012/19/EC
—

* MCI‘IOI‘Ib:i\/l;ITe TONbBKO KpenneHnsa n A0NONHUTENbHbIE yCTle;ICTEa. yKa3aHHble unu1
npeaocTaBneHHble NpoM3BoaUTeENneM (HaanMep. IKCKIIO3NBHBIN apantep I'MTaHVI;I).
* 370 YCTPOMCTBO MOXET reHepupoBaTh BpEeAHOE CBETOBOE U3MyYeHue.
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fEAREmAlRFHAREERERR.

RSIEREE IR XGIMI Ef. AT REEEHNREM R, CHER, BFH
RRAEAEER.

HRER R EAERERPETIEERRFRERMERNEIAAS
BE MEBENAMBL, XGIM BFEE,

RARAERESE

INMEREIEENMIES XGIMI T,

REAEIERETRIR NS ENZ BB LIRS EREEETINS
AlBEEE R FE

Google TV #1 Google Cast 52 Google LLC FIE13,
Google BNIE{E R LB SHRER A LA REN I BUEEERMES MR,

HDMI High-Definition Multimedia interface #1 HDMI Logo
®
Homi 2 HDMI Licensing Administratr, Inc BOB1Ze0 M E1Z,

Dolby. Dolby Audio #1% D #¥$%=Z Dolby Laboratories &9

DEDolby Audio SEEE.

" BUSRIXNI3A
“ XGIMI Technology R B A A& IR RB ST THE

R

|

Micro HDMI (32#& ARC)

USB 2.0
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© Google B3

T iETEE LB Google BNEIZHM N EAE SR AIESBEXMEE . R
BER DEEZLUMELENEE TSR BREEESS,

@ Google Cast

s
5 Google Cast KK ERENEBR. Z
ML E B,
RBEREEMBSE MR
E Goog|e Cast #, BIBT R GEAL T, AR Sl i SR e
T TV, TE R SENEF, 180] LU A Fi%
AT EADIRUE, SR B BHIR RS, X
7, EEERESHE.

~

@ ZLAHE

.

R EFR
B EFHREDEBRGREE T,
s bR s R T Q.

EE/IEK%IE

o SENERREWEAENEEERE, BRRATENEHRESE,
SB/DAEEERR O/ RO, U IR RIS M E B AR RIR,
ENAERAR RS EMMEIRE S, BRIPT RS RIRR A SRR E R
EFRIRE EBIIRE,
BNERERCBYE ERE WA EMRE SRR E U LR BB RIRE
B B R RIR BN DR NS B IR EN R,
T E  FARMFMEC I IE R E T 2875
FEREREERIR BAMNIRE T A,
AN EEE MBS R,
BIRIB B AL E,
BRI QR SRR 5520
AR ENERE FESREREEAERY), L RRIRRE W R K.
SRR ER S AIZIESRE, UAHRIRNEI B R,
BN BRI E BTIREIMAALR. B ERIRRE, EBHE XGIMI SRIRF.
AMEITEEEMER. MREEBREFAAMRZEEF, BNEEIXGIM &
BRIRB AR EBRENERRE XGIMI B3,
FF HDMIRAEARE], BLE HDMI B I AR R B AT RE S M AR R A RASER
SEH0 HOM I E4G P] R & W B R R S IR % S5 8 AR R ST R i R4 A9 HDMI 22
B
EERBERIOR, S0 MR E ST LR, RG2 IEC 62471-5:2015,

BEEREBENEAFIN.E 0°C40°C

CONSUMER LASER PRODUCT
EN50689:2021

RG2 IEC 60825-1:2014
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FCC &4&

RERE FCCHRRIE 15 BOMEREBRTS LT 2 @4

(1) KBEFTEREETE.

(2) BEBXBEZWEINEATE, OEESREZ BN TE. ERNERE
IEFEIRHERNBIREFERE, ACETER A PPRIEMEFESETERSR
ERENEG, e URERE AR IREABIEEUREZIN
TR, HIa0 A B RSRERE 2 BB AR AR R IR, BB R E A EERE
HERERABEEFIENFIRT, UERFEA8a8EFEREEE .

HH B ARMISEREE, AEAERENETVADE LT SRIMER, I B
EEAEERENERUE:

KECBAE, 5 FCCARAIE 15 B0 B ARMAEBENIRS SLRFIEEERMILEER
HhNE R TR MRREMEARKRIETET, REWEL BN 55AEE, N EREE
IBRUEMA T 24, MREHEREP TSR ET R MREEREHRGBABRZUCEN
AETE (EBELMMSEERET), AREEHEEEB LT BN S EEEREETE:

- EREURERARR o

- IRINEEE Bk ER 2 RIAV BB RE

- T BB R AR B R E R R RS _LBOIREE R,

- SETAHIAT KA B AT ARV ARAR B/ BARE A BB R HF5B7.

- AEEATE(FEREE, BIRFRESE 24 GHz
(2.402-2.480 GHz.2.412-2.462 GHz) $FA 3k 5 GHz (5.180-5.240 GHz. 5.260-5.320 GHz.
5.500-5.700 GHz. 5.745-5.825 GHz) $2F&%.

il RoHS

FCC ID: 2AR82-SKIWB663U11

IC &4

KEBFTEMERTEI RN RSS 122,
IRIEBM LU B

(1) RSB SR TR LUK

(2) AR I B N EES T A TE, SIS HEBERINEENTE,
IC: 24728-SKIWB663U11

B ERRRREREB 2, A2 RIMNRR LNEAUES ERNREE .
hEEEERNERSRINORE

AR

1. AR BHEIRAL T IERRBAMIRE, AFERIER R Ko

2. I ERMRETE NP SHIEFED, SRR EM, ATREE S BRI,
3. EERMENMBERENMS Y, Al S BURIFR B IR SRS RR.

4, BEMARIBEAE] S RIRIFRZ MR R R IR R
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CE #:&

. 7S RIEEERE USB 2.0 ARAY USB .

SR AR R LALTE LI, 1 B FE S EIR.
EUT 1&/EREEE:0 = 40°C.

s

TR ARSI S,

BEIRMLFEN ADP (387E) :

SMSRIR:AC 100 V & 240V, 50/60 Hz , 1.8 A Max
EjH:DC 20.0V,3.25A

HEIEEESEE 20 cm RERE, 714 RF 1REL,
. APHLEPIRENEE T8, B RBBEUS S 2R E,

—

oW

o v

fFEEEREA
XGIMI Technology Co., Ltd. 451t E2BR, A E R AT E
2014/53/EU 18RI EAZE R R EAABRR RN

RERAFELERRY EU REEEA.
5.15-5.25 GHz SREIRHEIR ZE A,

IHESBZE AT A S B AL B BIR N TER N IRES IR
SRR ERAIR @ i,

3

8
BE | EL | LT | PT
BG | ES | LU | RO
CZ | FR | HU | SI
DK | HR | MT | SK
DE | IT | NL | FI
EE | CY | AT | SE
IE | LV | PL | UK

ERSVIREEEEA

&R, NEBRAHHAIRIRIBREN a

FCC 1 IC $257BR IR, BE | HR | AT

FEB AR MEMRARS R —ERESL BG m PL

#B1F, cz | oy | PT
DK | v | RO

50 LED 82, REBR A HHEAITRIFRE DE | T Sl

9 FCC 1 IC $R57IR TEIRH, RESHURIFR BT, (F EE | LW Sk

IXERHE A BEMBEREFERZ ZE /A 20 cmo IE HU Fl

#EEg: EL MT SE
ES | NL | UK

5.150-5.250 GHz SA BRI # R E P, R

SRR (ARSI B R E R L B El A B

PHIHIZR I

ERERERER:

@ A E SR R A S B B AR ¢ a5 I RS

E Ef ENIRFRFTRERS 2012/19/EU 15SRE,
—

CEERRIEHEERRMNMI RN GENEETRIESES) .
* AERFRE R HERNNEN.
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